5.- ANNEX. PLEC DE CONDICIONS.
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1.- ASPECTES GENERALS.
1.1.- Objecte, abast i disposicions generals.
Objecte i ambit d’aplicacio.

El present Plec General de Prescripcions Técniques té per objecte definir les especificacions,

prescripcions, criteris i normes que regiran la construccié de les obres definides en el present projecte. Aquest
plec de prescripcions técniques particulars té per objecte en primer lloc estructurar I'organitzacié general de
I'obra; en segon lloc, fixar les caracteristiques dels materials a emprar; igualment, establir les condicions que ha
d'acomplir el procés d'execucié de l'obra; i per ultim, organitzar el mode i manera en que s'han de realitzar els
amidaments i abonaments de les obres. El present plec s'aplicara a totes les obres necessaries de: “Projecte
executiu per la renovacié de I'enllumenat public exterior DE SALAS DE PALLARS”.
Les prescripcions d’aquest Plec seran d’aplicacié a les obres objecte d’aquest Projecte, en tot el que no siguin
explicitament modificades pel Plec de Prescripcions Técniques Particulars, i restaran incorporades al Projecte.
En tot cas les condicions establertes en el Contracte d’Obres prevaldra per sobre d’aquestes Condicions
Generals en el cas de discrepancies entre ells. En tots els articles del present Plec de Prescripcions Tecniques
s’entendra que el seu contingut regeix per les matéries que expressen els seus titols en quant no s’oposin per
ésser menys restrictives a I'establert en disposicions legals vigents.

Instruccions, normes i disposicions aplicables.

En tot el que no estigui expressament previst en el present Plec ni s’oposi a ell seran d’aplicacio els
seguents documents:

General

- Llei 3/2011, de 14 de novembre, texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.
- Reial Decret 2/2000, que modifica la Llei 13/1995, de 18 de maig, de Contractes de les
- Administracions Publiques (LCAP).

- Reglament General de Contractacié de I'Estat, aprovat per Decret 3410/1975 de 25 de novembre, i les
disposicions modificatives d’aquest, mentre no s’oposi al que estableix la LCAP.

- Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d'Obres de I'Estat, aprovat pel Decret
3854/1970 de 31 de desembre, en tot alld que no s’oposi al que estableix la LCAP.

- Plec de Clausules Administratives Particulars que s’estableixin per a la contractacié d’aquestes obres.

- Decret 2/1964 de 4 de febrer sobre revisioé de preus, i disposicions complementaries, en tot alldé que no
s’oposi al que estableix la LCAP.

- Condicions Técniques d’elements simples i compostos d’edificacié, urbanitzacié i enginyeria civil,
Institut de la Construccié de Catalunya.

- Reglament General de Carreteres aprovat per Reial Decret 1812/1994 del 2 de setembre de 1994, aixi
com les modificacions aprovades en el Reial Decret 1911/1997 el 19 de desembre (B.O.E. de 10 de
gener de 1998).

- Instruccié de carreteres Norma 3.1-IC aprovada el 27 de desembre de1999.

- "Pliego de prescripciones tecnicas generales para obras de carreteras y puentes PG-3" en la seva
versio actualitzada de I'1 de juliol de 2.002 (3a edicié). Aquest plec es basa en el Plec de prescripcions
tecniques generals per a obres de carreteres i ponts PG3/75, aprovat per O.M. de 6 de febrer de 1976,
en el qual s'han modificat i ampliat els seus articles, alguns dels quals, estan inclosos en les seglents
ordres:

*+ O.M. de 31 de juliol de 1986 (B.O.E. del 5 de setembre)

+ 0.C.297/88T, de 29 de marg de 1988

* O.M. de 28 de setembre de 1989 (B.O.E. del 9 d'octubre)

¢ 0O.M. de 27 de desembre de 1999

¢ O.M. de 28 de desembre de 1999 (B.O.E. del 28 de gener de 2000) "Elements de senyalitzacié,
abalisament i defensa de les carreteres"

* 0.C. 5/2001 de 24 de maig de 2001, Riesgos auxiliares, mezclas bituminosas y
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* pavimentos de hormigén. O.M. de 13-2-02 (BOE 6-3-02), que detalla els articles derogats i
nous.

* Orden FOM 1382/02, de 16 de maig de 2002.

* Ordre FOM/891/2004 sobre seccions referent als articles modificats del Plec de Prescripcions
Técniques (PG-3): Articles 510 fins al 551 ambdods inclosos., referents a materials tot-u, sols
estabilitzats, materials tractats amb ciment, formigé vibrat, etc.

- Reial decret 1481/01, de 27 de desembre, pel que es regula l'eliminacié de residus mitjangant diposit
en abocador.

- Métodes d'assaig del Laboratori Central d'Assaigs de Materials (M.E.L.C.).

- Plec Prescripcions Técniques Generals per a la recepcié de ciment RC-03, el qual revoca l'anterior
RC-03; BOE 28 d’agost de 1975 i RC-88, Decret 1312/1988 de 28 d’octubre de 1988.

- NTE, Normes Tecnoldgiques de I'Edificacio.

- Normes UNE declarades de compliment obligatori per les Ordres Ministerials de 5 de juliol de 1967 i
d’'11 de maig de 1971, Normes UNE esmentades als documents contractuals i, complementariament, la
resta de les Normes UNE.

- Normes NLT del Laboratori de Transport i Mecanica del Sol “José Luis Escario”, Normes DIN, ASTM i
altres normes vigents a altres paisos, sempre que siguin esmentades a un document contractual.

- Normes DIN.- (Les no contradictories amb les normes FEM) i Normes UNE.

- Decret 136 de la Presidéncia del Govern de 4 de febrer de 1960, pel qual es convaliden les taxes dels
laboratoris del Ministerio de Obras Publicas.

- Norma Sismorresistente PD S-1 (decret 3209/1974 de 30 d’agost).

- Plec General de Condicions per a la recepcio de conglomerats hidraulics, aprovat per Ordre Ministerial
de 9 d’abril de 1964.

- Instruccié de formig6 estructural EHE-98, aprovada per Reial Decret 2661/1998 de 11 de desembre de
1998, i Reial Decret 996/1999 de 11 de juny que modifica el R.D. 2661/1998.

- Instruccions per a la fabricacié i subministrament de formigé preparat (ENPRE-72).- O.M. de 10 de
maig de 1973.

- Llei 7/1993 de 30 de setembre de Carreteres de la Generalitat de Catalunya.
- Llei 6/05, que modifica la Llei 7/1993 de 30 de setembre, de Carreteres, DOG 1807 11/10/93.

- Reglament Nacional del Treball per a la Industria de la Construccié i Obres Publiques (Ordre Ministerial
d'1 d'abril de 1964).

Sera d’aplicacio I'acord del Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998 (DOGC de
03/08/1998), pel qual es fixen els criteris per a la utilitzacio en I'obra publica de determinats productes utilitzats
en la construccio.

Segons I'esmentat acord, s'exigeix que els productes, corresponents a les families de materials que es
relacionen a continuacio, si estan inclosos en el plecs de condicions d'aquest projecte, siguin de qualitat
certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres
de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi. També es procurara, en el seu cas, que els
esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o be
altres distintius de la Comunitat Europea.

Tots aquests documents obligaran en la redaccié original amb les modificacions posteriors, declarades
d’'aplicaci6 obligatoria i que es declarin com a tal durant el termini de les obres d'aquest projecte. El contractista
esta obligat al compliment de totes les instruccions, plecs o normes de tota indole promulgades per
'administracio de l'estat, de I'autonomia, ajuntament i d'altres organismes competents, que tinguin aplicacié a
les feines que s'han de fer, tant si son esmentats com si no ho son en la relacié anterior, quedant a decisié del
director d'obra resoldre qualsevol discrepancia que pugui haver respecte el que disposa aquest plec.
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Senyalitzaci6 d’obra

- Instruccié 8.3-IC "Senyalitzacié d'obra", de 1.994.
- Ordre circular 301/89 T sobre senyalitzacié d'obra.

- Ordre circular 300/89 P.P. sobre senyalitzacio, abalisament, defensa i acabament d'obres fixes en vies
fora de poblat.

Serveis afectats

- Normativa Tecnica Gas Alta pressié PE.00389.ES-CN-PT.03.

- Norma Tecnologica de I'Edificaci6 NTE-IEP.- “Instal-lacions d’Electricitat. Posada a terra” Ordre del
Ministeri de I'habitatge de 13 de Mar¢ de 1973.

- Reglament electrotécnic per a baixa tensio.- Decret 842/2002, del Ministeri de Ciéncia i Tecnologia, de
2 d’agost, i instruccions complementaries d’aplicacio.

- Aplicacié de les Instruccions de linies aéries de transport d’energia eléctrica d’alta tensio en els serveis
d’obres publiques.- (O.M. de 10 de Juliol de 1948 BOE de 21 de Juliol)

- Reglament técnic de linies eléctriques aéries d’alta tensio.- Decret 3151/1968 de 28 de Novembre.

- També seran d’aplicacié totes les normes que s’inclouen en l'apartat de serveis afectats inclos en el
darrer capitol del present plec.

lI-luminacio

Recomanacions per la il-luminacié de carreteres i tunels de 1999.
Instruccié 9.1-IC sobre enllumenat de carreteres aprovada per ordre circular de 31 de marc de 1964.
Reial Decret 1890 de 2008, d’eficiéncia energética de I'enllumenat public exterior.

Seguretat i salut

- Reglament de seguretat del treball a la Industria de la Construccié i Obres Publiques (Ordre Ministerial
d'1 d'abril de 1964).

- Ordenanca General de Seguretat i Higiene al treball (Ordre del 9 d'abril de 1964).

- Directiva 92/57/CEE de 24 de juny (DO: 26/08/92)

- Disposicions minimes de seguretat i salut quan han d'aplicar-se a les obres de construccié temporals o
mobils.

- RD 1627/1997 de 24 d'octubre (B.O.E. del 25 d'octubre de 1997)

- Disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccio.

- Transposicié de la Directiva 92/57/CEE que deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d’'inclusié d'Estudi
de Seguretat i Higiene en projectes d’edificacio i obres publiques.

Seran de compliment també aquelles normes i plecs de prescripcions técniques aprovades per
L’AJUNTAMENT DE SALAS DE PALLARS i els seus organismes com per exemple, el Plec de Qualitat en les
obres, el Plec de Prescripcions técniques de Parcs i Jardins, el Plec de mesures mediambientals i de seguretat
vial. En general, quantes prescripcions figuren a les Normes, Instruccions o Reglaments oficials, que guarden
relacid6 amb les obres del present projecte, amb les seves instal-lacions complementaries o amb els treballs
necessaris per realitzar-les.

1.2.- Descripcié de les obres.

L'objecte del “Projecte executiu per la renovacié6 de l'enllumenat public exterior, DE SALAS DE
PALLARS”, és la definicié constructiva de les obres necessaries per a la renovacié de I'enllumenat de 'ambit.
Els materials i demes elements urbanistics sén els recomanats per I'Ajuntament de Salas de Pallars. La
senyalitzacié necessaria s'ajustara a I'esborrany elaborat per I'Area de Tecnologia i Sistemes d’Informaci6 del
Departament de Senyalitzacidé i Seguretat Viaria de la Direccidé General de Carreteres de la Generalitat,
“Manual per a la senyalitzaci¢ de Catalunya, i en el seu defecte les Normatives del Ministeri de Foment”.
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1.3.- Condicions generals.
1.3.1.- Documents de projecte.

S'entén per capitols contractuals, aquells que resten incorporats al contracte i que sé6n d'obligat
compliment, llevat modificacions degudament autoritzades. Aquests capitols, en cas de licitacidé sota
pressupost, son: Planols, Plec de Condicions, i Pressupost Total.

La resta de documents o dades del Projecte son documents informatius: Memodria, annexes, amidaments i
pressupostos parcials.

Els esmentats documents informatius representen Unicament una opinié fonamentada de la propietat,
sense que aixd suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es subministren. Aquestes dades
han de considerar se, tant sols, com a complement d'informacié que el Contractista ha d'adquirir directament i
amb els seus propis mitjans. Solament els documents contractuals, definits a I'apartat anterior constitueixen la
base del contracte; per tant, el Contractista no podra al-legar modificacié de les condicions del contracte en
base a les dades contingudes en els documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin en alguns
documents contractuals. El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no
obtenir la suficient informacié directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda en els documents informatius del
Projecte.

En cas de contradiccio entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars preval el que s'ha
prescrit en aquestes Ultimes. En qualsevol cas, ambdés documents prevalien sobre les Prescripcions
Técniques Generals. El que s'ha esmentat en el Plec de Condicions i omés en els Planols o viceversa, haura
de ser executat com si hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director, quedin
prou definides les unitats d'obra corresponents i aquestes tinguin preu en el Contracte.

1.3.2.- Direccio d’obra.

Les atribucions assignades en el present Plec al Director d’'Obra i que li assigna la legislacié Vigent,
podran ésser delegats amb el seu personal col-laborador d’acord amb les prescripcions establertes, i poden
exigir al Contractista que dits atributs delegats s’emeten explicitament en ordre que consti en el corresponent
“Llibre d’Ordenances” d'Obra. Qualsevol membre de l'equip col-laborador del Director d’Obra, inclos
explicitament a I'drgan de la Direccid6 d’'Obra, podra donar en cas d’emergéncia, a judici d’ell mateix, les
instruccions que estimi pertinents dintre de les atribucions legals, que seran d’obligacié compliment pel
Contractista.

La inclusié en el present Plec de les expressions Director d’Obra i Direccié d’Obra s6n practicament
ambivalents, tenint en compte I'anteriorment anunciat, s’entén aixi que en indicar Direcci6é d’Obra, les funcions
o tasques a que es refereix dita expressid sén presumiblement delegables. La Direccio, fiscalitzacié i vigilancia
de les obres sera exercida per 'Ajuntament de SALASD E PALLARS o en la persona o entitat designada per
I'esmentada entitat.

Les funcions del Director, en ordre a la Direccié, control i vigilancia de les obres que fonamentalment
afecten a les seves relacions amb el Contractista, sén les seglents:

- Exigir al Contractista, directament o a través del personal a les seves ordres, el compliment de les
condicions contractuals.

- Garantir 'execucio6 de les obres amb estricta subjeccio al projecte aprovat, o modificacions degudament
autoritzades, i el compliment del programa de treballs.

- Definir aquelles condicions técniques que els Plecs de Prescripcions corresponents deixin a la seva
decisio.

- Resoldre totes les questions técniques que sorgeixin en quant a interpretacié de planols, condicions de
materials i d’execucié d’unitats d’obra, sempre que no es modifiquin les condicions del Contracte.

- Redactar els compliments o rectificacions del Projecte que facin falta.

- Estudiar les incidéncies o problemes plantejats en les obres que impedeixen el normal compliment del
Contracte o aconsellin la seva modificacid, tramitacié, en el seu cas, les propostes corresponents.

- Proposar les actuacions procedents per obtenir, dels organismes oficials i dels particulars, els permisos
i autoritzacions necessaries per a I'execucid de les obres i ocupacid dels béns afectats per ells, i
resoldre els problemes plantejats pels serveis i servituds relacionades amb les mateixes.
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- Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en cas d’urgéncia o gravetat, la direccié
immediata, per la qual el Contractista deura posar a la seva disposicié el personal, material de I'obra i
maquinaria necessaria.

- Acreditar al Contractista les obres realitzades, conforme a alld que es disposa en els documents del
contracte.

- Participar en les recepcions provisionals i definitiva i redactar la liquidacié de les obres, conforme a les
normes legals establertes.

- El Contractista estara obligat a prestar la seva col-laboracié al Director per al normal compliment de les
funcions a aquest encomanades.

- Preparar la documentacio final de I'Obra i expedir el Certificat final d’Obra.
1.3.3.- Organitzacio i representacio del contractista.

El Contractista, amb l'oferta, incloura un Organigrama designat per les diferents funcions del personal
que compromet en la realitzacié dels treballs, incloent com a minim les funcions que més endavant s’indiquen,
amb independéncia de que en funcié de la grandaria de I'obra poden ésser assumides varies d’elles per una
mateixa persona. El Contractista nomenara a la persona que hagi d’estar per part seva al front de les obres per
representar com a “Delegat d’Obra”, segons el disposat en el Plec de Clausules Administratives Generals per a
la Contractacié d’'Obres de I'Estat, i Plecs de Licitacio.

Aquesta representacidé, com a plena dedicacié de l'obra, tindra la titulacid d’Enginyer i I'experiéncia
professional suficient, a judici de la Direccié d'Obra, i haura de residir a la zona on es desenvoluparan els
treballs i no podra ésser substituit sense previ coneixement i acceptacio per part d’aquella. Igualment,
comunicara els noms, condicions i organigrames addicionals de les persones que dependran de I'esmentat
representant, han de tenir comandament i responsabilitat en sectors de I'obra, sent obligat, al menys, que
existeixi amb plena dedicacié un titulat de grau superior responsable del control de qualitat. Sera d’'aplicacio tot
allo que s’ha indicat anteriorment i podra realitzar-se prévia aprovacié de la Direcci6 d’'Obra o per ordre
d’'aquesta.

El Contractista incloura amb la seva oferta els “curriculum vitae” del personal de la seva organitzaci6
que assignara a aquests treballs, fins el nivell de I'encarregat inclos, en la intel-ligéncia de que qualsevol
modificacioé posterior, només podra realitzar-se prévia aprovacio de la Direccidé d’Obra o per ordre d’aquesta.
Abans d’iniciar-se els treballs, la representacié del Contractista i la Direccié d’Obra, acordaran els detalls de les
seves relacions establint-se métodes i procediments per a comunicacié escrita entre ambdés, transmissio
d’ordres, aixi com la periodicitat i nivell de reunions per a control de la marxa de les obres.

1.3.4.- Documents a lliurar al contractista.

Els documents, tant del Projecte com altres complementaris, que la Direccioé d’Obra lliuri al Contractista
poden tenir un valor contractual o merament informatiu, segons el seu detall a continuacio:

Documents contractuals i informatius.

Sera d’aplicacio el que es disposa en els articles del Reglament General de Contractacio i les
Administracions Publiques. En el cas de considerar-se necessari qualificar de contractual qualsevol altre
document del Projecte, és fara constar aixi en el Plec de Prescripcions Técniques.

Particularitats establertes a continuacié les normes per les que regiran els incidents de contractacié
amb els altres documents contractuals. Malgrat tot I'anterior, el caracter contractual només es considera
aplicable a 'esmentada documentacié si s'indica expressament en els Plecs de Licitacio.

Les dades sobre sondeigs, procedéncia de materials (a menys que tal procedéncia s’exigeixi en el Plec
de Prescripcions Técniques Particulars), assaigs, condicions locals, diagrames de moviments de terres, estudis
de maquinaria, de condicions climatiques, de justificaci®é6 de preus i, en general, tots els que inclouen
habitualment a la Memodria dels Projectes, son documents informatius i, en conseqiiéncia, hauran d’acceptar-se
tant sols com a complements de la informacié que el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus
propis mitjans. Per tant, el Contractista sera responsable dels errors que es poden derivar del seu defecte o
negligéncia en la consecucié de totes les dades que afecten al contracte, al planejament i a 'execucio de les
obres.
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1.3.5.- Compliment de les ordenances i normativa vigents.

El Contractista esta obligat al compliment de la legislacié vigent que per qualsevol concepte, durant el
desenvolupament dels treballs, els sigui d’aplicacio, encara que no expressament indicat en aquest Plec o en
qualsevol altre document de caracter contractual. Particularment el Contractista haura de reparar, a carrec seu,
els serveis publics o privats fets malbé, indemnitzant a les persones o propietats que resultin perjudicades. El
Contractista adoptara mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacié dels rius, llacs i dipdsits d'aigua aixi
com del medi ambient, per l'accié6 de combustible, olis, lligants, fums, etc., i sera responsable dels danys i
perjudicis que es puguin causar. El Contractista haura de mantenir, durant lI'execucioé de l'obra, i refer al seu
acabament, les servituds afectades, sent al seu compte els treballs necessaris.

1.3.6.- Obligacions i drets del contractista.

Obligacions Generals corresponents al Contractista.

- Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d’obra que calguin i projectant o autoritzant
les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

- Elaborar, quant es requereixi, el Pla de Seguretat i Higiene de l'obra en aplicacio de I'estudi
corresponent i disposar, en tot cas, 'execucio de les mesures preventives, vetllant pel seu compliment i
per I'observacié de la normativa vigent en matéria de seguretat i higiene en el treballs.

- Subscriure amb la Direcci6é d’Obra i la resta d’Entitats afectades, I'acta de replanteig de I'obra.

- Ostentar la direccid de tot el personal que intervingui en l'obra i coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

- Assegurar la idoneitat de tots i cada un dels materials i elements constructius que s’utilitzin, comprovant
els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié de la Direccié d’Obra, el
subministres o prefabricats que no compti amb les garanties o documents d’idoneitat requerits per les
normes d’aplicacio.

- Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de l'obra, i donar “l'assabentat” a les anotacions que es
practiquin en el mateix.

- Preparar les certificacions parcials d’obra i la proposta de liquidacié final.

- Subscriure amb el Promotor i la Direcci6 Facultativa les actes de recepcio provisional i definitiva.

- Concretar les assegurances d’accident de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Verificacié dels documents del projecte.

Abans d'’iniciar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta
suficient per la comprensio de la totalitat de I'obra contractada o, en cas contrari, sol-licitar els aclariments
pertinents.

Pla de Seguretat i Salut.
El Contractista, a la vista del Projecte d’Execucié que contingui el Projecte de Seguretat i Salut presentara
el Pla de Seguretat i Salut dels treballadors de I'obra a I'aprovacié de la Direccié facultativa.

Oficina a I'obra.

El Contractista habilitara a 'obra una oficina en la que existira una taula o tauler adient, en el qual poder
estendre i consultar els planols. En dita oficina tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccio
Facultativa:

- El Projecte d° Execucié complert, inclosos els complements que, en el seu cas, redacti la Direccié
Facultativa.

- Lallicencia d’'Obres.

- Elllibre d’Ordenances i Assisténcies.

- Elllibre d’Incidéncies.

- ElIReglament i Ordenances de Seguretat i Salut en el Treball.

- La documentacio de les assegurances esmentades als articles corresponents.
Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié facultativa, convenientment condicionada per que
en ella es pugui treballar amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.
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Preséncia del constructor a I’obra.

El Cap d’Obra, per si mateix o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara a la Direccié Facultativa, en les visites que hi hagi a les obres, posant-se
a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrara les
dades precises per la comprovacié d’amidaments i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament.

Es obligatori del contracte executar quant sigui necessari per la bona construccié i aspecte de les
obres, encara quant no s’hagi expressament determinat en els documents del Projecte, sempre que, sense
separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi el Director d’Obra dins dels limits de possibilitats que
els pressupostos habilitin, per cada unitat d’obra i tipus d’execucié.

Interpretacions, aclariments i modificacions del projecte.

Quan es tracta d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels
planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor;
per part seva, aquest haura de tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva signatura l'interessat,
que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi. Qualsevol reclamacié que en contra de
les disposicions preses per aquests cregui oportu fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins del termini de tres
dies, a qui la hagi dictat, la qual donara al Constructor el corresponent rebut, si aquest ho sol-licités. El
Constructor podra requerir de la Direccié d’Obra, segons les seves respectives comeses, les instruccions o
aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucié del que s’ha projectat.

Reclamacions contra les ordres de la direccio facultativa.

Les reclamacions que el Contractista vol fer contra les ordres o instruccions demanades de la Direccid
Facultativa, només podra presentar-les, a través de la Direccido d'Obra, davant la Propietat, si son de l'ordre
economic i d’acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra
disposicions d’'ordre técnic de la Direccié d’Obra, no s’admetra cap reclamacié; el Constructor podra salvar la
seva responsabilitat, si ho considera oportu, mitjangant exposicié raonable dirigida a la Direccié d’Obra, el qual
podra limitar la seva resposta a 'acusament de recepcio, que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de
reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per la D.O.

El Contractista no podra recusar la Direccié Facultativa o personal encarregat per aquest de la
vigilancia de les obres, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als
reconeixements.

Quant es cregui perjudicat per la tasca d’aquests, procedira d’acord amb I'estipulat a l'article precedent, perd
sense que per aquesta causa puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

La Direccié Facultativa, en supodsits de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompetent
0 negligéncia greu que comprometin o pertorbin la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista per que
aparti de I'obra els dependents o operaris causants de la pertorbacié. El Contractista podra subcontractar
capitols o unitats d’obra a altres contractistes i industrials, amb subjeccié en el seu cas, a I'estipulat en el Plec
de Condicions Particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de 'obra.

1.4.- Documents que descriuen les obres.
1.4.1.- Planols, interpretacié i confrontacio de planols i mides.

Les obres es realitzaran d’acord amb els planols del Projecte utilitzat per la seva adjudicacié i amb les
instruccions i planols complementaris d’execucié que, amb detall suficient per la descripcié de les obres, lliurara
la Propietat al Contractista. ElI Contractista haura de sol-licitar el dia primer de cada mes els planols
complementaris d’execucio, necessaris per definir les obres que hagin de realitzar-se seixanta (60) dies
després de la data indicada. Els planols sol-licitats en aquestes condicions seran lliurats al Contractista en un
termini no superior a trenta (30) dies. Qualsevol dubte en la interpretacié dels planols haura de ser comunicada
al Director de I'Obra, el qual, abans de quinze (15) dies, donara les explicacions necessaries per aclarir els
detalls que no estiguin perfectament definits en els planols.

El Contractista haura de confrontar, immediatament després de rebuts, tots els planols que I'hi hagin
estat facilitats, i haura d’informar aviat al Director de I'Obra sobre qualsevol anomalia o contradiccio.
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Les cotes dels planols prevaldran sempre sobre les mides a escala. El Contractista haura de confrontar
els diferents planols i comprovar les cotes abans d’aparellar I'obra i sera responsable de qualsevol error que
hagi pogut evitar de fer.

L’esmentat en els Plecs de Prescripcions Tecniques Generals i Particulars i omés en els Planols o
viceversa, haura d’ésser executat com si estigués en tots aquests documents. En cas de contradiccié entre els
planols del Projecte i els Plecs de Prescripcions, preval el prescrit en aquests ultims.

Les omissions en els Planols i Plecs a les descripcions erronies de detalls de I'Obra, que siguin
manifestament indispensables per portar a terme I'esperit o la intencié exposada en els Planols i Plecs o que
per Us i costums hagin de ser realitzats, no només no eximeix al Contractista de I'obligacié d’executar aquests
detalls d’obra omesos o erroniament descrits, siné que, pel contrari, hauran d’ésser executats com si haguessin
estat complerts i correctament especificats.

Per a lI'execucid dels detalls esmentats, el Contractista preparara uns croquis que proposaran al
Director d’'Obra per la seva aprovacié i posterior execucié i abonament. En tot cas, les contradiccions,
omissions o errors que s'adverteixen en aquests documents pel Director, o pel Contractista, hauran de
reflectir-se perceptivament a I'Acta de Comprovacié del Replanteig.

1.4.2.- Descripcio de les obres en el Plec de Prescripcions.

En el Plec de Prescripcions Técniques Particulars s'incloura la descripcio de les obres a les que aquest
Plec de Prescripcions Tecniques Generals haura d’aplicar-se, a més de l'establert en el Plec de Prescripcions
Técniques Particulars. En el cas de que el present Plec de Prescripcions Técnhiques Generals prevegi diferents
opcions per a determinat material, sistema d’execucié, unitat d’obra, assaig, etc., el Plec de Prescripcions
Técniques Particulars fixara exactament la que sigui d’aplicacio.

1.4.3.- Despeses a carrec del contractista.

Aniran a carrec del Contractista les segiients despeses:

- Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria i escomeses provisionals de Serveis.

- Despeses de construccio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, instal-lacions, ferramentes.

- Despeses de llogaters o adquisicio de terrenys per a diposit de maquinaria i materials i el seu
manteniment en condicions legals.

- Despeses de proteccio d'aplec i de la propia obra contra tot deteriorament.

- Despeses de muntatge, conservacié i retirada d’instal-lacions per al subministrament d'aigua i energia
eléctrica, necessaris per a l'execucié de les obres, aixi com els drets, taxes o impostos de presa,
comptadors, etc.

- Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals; despeses d'explotacio i
utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

- Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de I'obra i zones
confrontades afectades per les obres, etc.

- Despeses de permisos o llicencies necessaries per a l'execucid excepte dels corresponents a
Expropiacions i Serveis afectats.

- Despeses de Senyalitzacié per a desviament de transit afectat per 'obra. Despeses d’accés i vials
provisionals.

- Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa en els preus unitaris
contractats.

1.5.- Replanteig de les obres.
El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta
execucié de les obres, que han de ser aprovats per la Direccié. Haura també de materialitzar sobre el terreny,

tots els punts de detall que la Direccio consideri per I'acabament, en planta i perfil de les diferents unitats. Tots
els materials, equips i ma d'obra, necessaris per aquest treballs, aniran a carrec del Contractista.
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1.6.- Materials.

Si les procedéncies de materials fossin fixades en els documents contractuals, el Contractista haura
d'utilitzar obligatdriament les esmentades procedéncies, llevat I'autoritzacid expressa del Director de I'obra.
Si per no complir les prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de I'explanacid, préstecs i
pedreres, que figuren com utilitzables només en els documents informatius, el Contractista tindra obligacio
d'aportar altres materials que acompleixin les prescripcions, sense que per aixd tinguin dret a un nou preu
unitari. ElI Contractista obtindra a carrec seu totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es
presentin per I'aportacié de material aixi com la seva retirada a abocadors controlats. El Contractista notificara
a la Direcciéo de l'obra, amb suficient antelacio, les procedéncies dels materials que es proposa utilitzar,
aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la qualitat.

1.7.- Desviaments provisionals.

El Contractista executara o condicionara en el moment oportu, les carreteres, camins o accessos
provisionals per al desviament, que imposin les obres en relacié amb el transit general i amb els accessos dels
confrontats, d'acord amb com es defineix en el Projecte 0 a les instruccions que rebi de la Direccié.

Els materials i les unitats d'obra que comporten les esmentades obres provisionals, compliran totes les
prescripcions del Present Plec, com si fossin obres definitives. Aquestes obres seran d'abonament, amb carrec
a les partides que per tal motiu figurin en el pressupost.

En cas d’'ampliaci6 o modificacié del desviament provisional o dels accessos que no hi siguin en el
projecte, s’entendra que s’executaran com a despesa general del contractista. Si aquests desviaments no
fossin necessaris per a lI'execucié normal de les obres, a judici de la Direccié, sent, per tant, conveniéncia del
Contractista per facilitar o accelerar I'execucié de les obres, no seran d'abonament. Tampoc seran d'abonament
els camins d'obra com accessos, pujades, passos provisionals i altres obres necessaries per a la circulacio
interior de I'obra o per transport de materials de I'obra, o per accessos i circulacié del personal de la propietat i
visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats camins d'obra i els accessos en
bones condicions de circulacié.

La conservacié durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del contractista
incloent el seu desmuntatge.

1.8.- Abocadors.

La localitzacié d'abocadors, aixi com les despeses que comporti la seva utilitzacié, seran a carrec del
Contractista.

Si en els amidaments i documents informatius del projecte es suposa que el material de I'excavaci6 de
I'aplanament, fonaments o rases ha d'utilitzar se per terraplé, replens, etc. i la Direcci6 d'obra rebutja I'esmentat
material per no complir les condicions del Present Plec, el Contractista haura de transportar I'esmentat material
a abocadors sense dret a cap abonament complementari en la corresponent excavacié, ni increment del preu
del Contracte per haver d'emprar majors quantitats de material procedent de préstecs.

El Contractista resta obligat a portar a Plantes de Reciclatge aquells materials sobrants de I'obra que
siguin susceptibles de ser reciclats.

1.9.- Servituds i serveis afectats.

Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les Companyies i Organismes corresponents.

El contractista té 'obligacié de desafectar els serveis existents dins de I'ambit de I'obra d’acord amb el
que s’especifica en el projecte. Previ a I'inici de les obres, i al seu carrec, haura de demanar assessorament a
totes les companyies de serveis, per tenir la informacié actualitzada, i per garantir la correcta execuci6 dels
treballs, segons la normativa vigent. Malgrat tot, tindra l'obligacié de realitzar els treballs necessaris per la
localitzacio, proteccid o desviament, en tot cas, dels serveis afectats de poca importancia que la Direccio
consideri convenient per a la millora del desenvolupament de les obres, si bé aquest treballs seran de
pagament al Contractista, ja siguin amb carrec a les partides algcades existents a l'efecte en el pressupost o per
unitats d'obra.

73



1.10.- Preus unitaris.

El preu unitari s'aplicara en els amidaments per obtenir I'import d'Execucié Material de cada unitat
d'obra. Els preus unitaris inclouen sempre, llevat prescripcié expressa en contra d'un document contractual,
els seguents conceptes: subministrament (inclosos drets de patents, canon d'extraccié, etc.), transports, aplec,
manipulacié i utilitzacié de tots els materials usats en I'execucié de la corresponent unitat d'obra; les despeses
de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, ferramentes, instal-lacions, etc.; les despeses de tots tipus
d'operacions normalment o incidentalment necessaries per acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.
La descomposicio dels preus unitaris és d'aplicacio exclusiva a les unitats d'obra incompletes.

El Contractista no podra reclamar modificacid dels preus, per les unitats totalment executades, per
errades i omissions en la descomposicié. La descripcid de les operacions i materials necessaris per executar
cada unitat d'obra, que figura en els corresponents Articles del Present Plec, no és exhaustiva sind enunciativa,
per a la millor comprensio del conceptes que compren la unitat d'obra. Per aix0, les operacions o materials no
relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part de la unitat i
consequentment, es consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

1.11.- Partides al¢ades.

Les partides que figuren com a "pagament integre" en les Prescripcions Técniques particulars, en els
quadres de preus o en els Pressupostos parcials o generals, es pagaran integrament al Contractista, un cop
realitzats els treballs als quals corresponen.

1.12.- Termini de garantia.

El termini de garantia de l'obra sera d'un (1) any comptat a partir de la Recepcié Provisional, llevat que
en el Contracte es modifiqui expressament aquest termini. Aquest termini s'estendra a totes les obres
executades sota el mateix contracte (obra principal, abalisament, senyalitzacié i barreres, plantacions,
enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres auxiliars, etc.). En cas de Recepcions parcials, hom
es regira pel que disposa l'article 171 del Reglament General de Contractacio de I'Estat.

1.13.- Conservacio de les obres.
Definicio.

Es defineix com a conservacio de I'obra els treballs de neteja, acabaments, entreteniments i reparacio, i
tots aquells treballs que siguin necessaris per mantenir les obres en perfecte estat de funcionament i policia.

L'esmentada conservacié s’estén a totes les obres executades sota el mateix contracte (obra principal,
abalisament, senyalitzacions i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres
auxiliars, etc.). El present article sera d'aplicacié des de l'ordre d’endegaments de les obres fins a la recepcio
definitiva.

Totes les despeses originades en aquest concepte seran a compte del Contractista. Seran a carrec del
Contractista la reposicid d'elements que s'hagin deteriorat o hagin estat objecte de robatori. El Contractista
haura de tenir en compte al calcul de les seves proposicions econdmiques les despeses corresponents a les
reposicions esmentades o a les assegurances que siguin convenients.

1.14.- Existéncia de transit durant I’execucio de les obres.

L'existéncia de determinats vials que s'hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les obres no
sera motiu de reclamacié econdmica per part del Contractista. El Contractista programara I'execucio de les
Obres de manera que les interferéncies siguin minimes i, si s'escau, construira els desviaments provisionals
que siguin necessaris, sense que aixd sigui motiu d'increment del preu del contracte. Les despeses
ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacié dels vials de servei esmentats es consideren
incloses en els preus del contracte i en cap moment podran ser objecte de reclamacié. En el cas de que
I'anterior impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les Obres per fases, aquestes seran definides
per la Direccié de les Obres i el possible cost addicional es considerara com en l'apartat anterior inclos en els
preus unitaris.
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1.15.- Interferéncia amb altres contractistes.

El Contractista programara els treballs de manera que durant el periode d'execucié de les obres sigui
possible executar treballs de jardineria, obres complementaries com poden ser execucié de xarxes eléctriques,
telefoniques o altres treballs. En aquest cas el Contractista complira les ordres de la Direcci6 referents a
'execucid de les Obres per fases que marcara la Direccid de les Obres a fi de delimitar zones amb
determinades unitats d'obra totalment acabades a fi d'endegar els treballs complementaris esmentats. Les
possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments de cost deguts a l'esmentada
execucid per fases, es consideren incloses en els preus del contracte i no podran ser en cap moment objecte
de reclamacio.

1.16.- Existéncia de servituds i serveis existents, desviament de serveis.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de qualsevol
tipus o de serveis existents que sigui necessari respectar o bé quan s'escaigui I'execucié simultania de les
Obres i la substitucid o reposicié de serveis afectats, el Contractista estara obligat a emprar els mitjans
adequats per a l'execucié del treball de manera que s'eviti la possible interferéncia i el risc d'accidents de
qualsevol tipus.

El Contractista sol-licitara a les diferents entitats subministradores o propietaris de serveis planols de
definicid de la posicié dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les canonades de serveis enterrats
mitjangant treballs d'excavacié manual. Les despeses originades o les disminucions de rendiment originades es
consideraren incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de reclamacio.

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en el planols i dades de qué disposi, 0
mitjancant la visita als serveis si és factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i
instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els treballs per no fer los malbé i assenyalar
aquells que, en ultim cas, consideri necessari modificar. Si I'enginyer Director es mostra conforme, sol-licitara
de I'Empresa i Organismes corresponents, la modificacié d'aquestes instal-lacions. Malgrat tot, si amb la
finalitat d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la col-laboracié del Contractista, aquest
haura de prestar I'ajuda necessaria.

1.17.- Mesures d’ordre i seguretat.

El Contractista esta obligat a adoptar mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura
marxa dels treballs. En tot cas, el constructor sera unicament i exclusivament el responsable durant I'execucio
de les obres de tots els accidents o perjudicis que pugui patir el seu personal o causar los a alguna altra
persona o Entitat. En consequéncia el constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment de
la legislacio vigent sobre accidents de treball. Sera obligacié del constructor la contractacié d'asseguranca
contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers, segons la normativa vigent.

1.18.- Control de qualitat de les obres.

La Direcci6 podra ordenar que es realitzin els assaigs, analisis i proves de materials i unitats d’obra que
en cada cas resultin pertinents, tant durant I'execucié de les obres com després del seu termini a efectes de
recepcio.

1.18.1.- Definicio.

S’entendra per Control de Qualitat el conjunt d’accions plantejades i sistematiques necessaries per
proveir la confian¢a adient de que totes les estructures, components i instal-lacions es construeixin d’acord amb
el Contracte, Codis, Normes i Especificacions de disseny del present Projecte.

El Control de Qualitat comprendra els aspectes segiients:
- Qualitat de materies primeres.
- Qualitat d’equips o materials subministrats a obra, incloent el seu procés de fabricacio.
- Qualitat d'execucié de les obres (construccié i muntatge).
- Qualitat de 'obra acabada (inspeccio i proves).
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1.18.2.- Programa de control de qualitat.

Procediments, Instruccions i Planols.

Totes les activitats relacionades amb la construccio, inspeccid i assaigs, s’hauran d’executar d’acord
amb instruccions de treball, procediments, planols o altres documents analegs que desenvoluparan
detalladament I'especificat en els planols i Plecs de Prescripcions del Projecte.

Control de materials i serveis comprats.

El Contractista realitzara una avaluacio i seleccié prévia de proveidors que haura de quedar
documentada i sera sotmesa a I'aprovacié de la Direccié d'Obra. Aixi mateix, realitzara la inspeccié de recepcio
en la que és comprovi que els materials estan d’acord amb els requisits del projecte, i emetra els corresponents
informes d’inspeccié degudament avalats amb els resultats i certificats dels assaigs realitzats.

Maneig, emmagatzematge i transport.

El Control de Qualitat a realitzar haura de tenir en compte els procediments i instruccions propies per al
compliment dels requisits relatius al transport, maneig i emmagatzematge del materials i components utilitzats
en I'Obra.

Processos especials.

Els processos especials com a soldadures, assaigs, proves, etc., seran realitzades i controlades per
personal qualificat de Laboratoris Oficials utilitzant procediments homologats d’acord amb els Codis, Normes i
Especificacions aplicables d’acord amb els Plecs de Prescripcions i Planols del Projecte.

El Programa definira els mitjans per assegurar i documentar aquests requisits.

Gestié de la documentacié

S’assegurara l'adequada gestid6 de la documentacio relativa a la qualitat de I'obra de forma que
s’aconsegueixi una evidéncia final documentada de la qualitat dels elements i activitats incloses en el Programa
de Control de Qualitat.

1.18.3.- Plans de control de qualitat (p.c.q.) i programes de punts d’inspeccioé (p.p.i)

El Contractista preparara un Pla de Control de Qualitat, desenvolupant el previst al 1.20.2., per cada
activitat o fase d’obra amb un mes d’antelacié a la data programada d’inici de I'activitat o fase.

El Pla de Control de Qualitat incloura, com a minim, la descripci6 dels seglients conceptes, quan siguin
aplicables:

- Descripci6 i objecte del Pla

- Codis i normes aplicables.

- Materials a utilitzar

- Planols de construccié (niumero i denominacio)

- Procediments de construccié prevists pel Contractista.

- Procediments d’inspecci6, assaigs i proves

- Proveidors i subcontractistes.

- Embalatge, transport i emmagatzematge.

- Marcat i identificacio.

- Documentacio a generar referent a la construccio inspeccio, assaigs i proves.

Adjunt al P.C.Q. s’incloura un Programa de Punts d’'Inspeccio, document que consistira en un llistat
sequencial de totes les operacions de construccid, inspeccio, assaigs i proves a realitzar durant tota 'activitat o
fase d’obra.

Per cada operacié s’indicara, sempre que sigui possible, la referéncia dels planols i procediments a
utilitzar, aixi com la participacié de les organitzacions del Contractista en els controls a realitzar. Una vegada
finalitzada la activitat o fase d’obra, existira una evidencia (mitjangcant protocols o firmes en el P.P.l.) de que
s’han realitzat totes les inspeccions, proves i assaigs programats.
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1.18.4.- Abonament de costos del sistema de garantia de qualitat.

Els costos ocasionats al Contractista com a conseqliéncia de les obligacions que contrau en
compliment dels Plecs de Prescripcions, seran els previstos al Pressupost d’Execucié Material.

1.18.5.- Nivell de control de qualitat.

En els articles corresponents del present Plec o en els planols, s’especifica el tipus i numero d’assaigs
a realitzar de forma sistematica durant 'execucié de I'obra per controlar la qualitat dels treballs. S’entén que el
namero fixat d’assaigs es minim i que en el cas d’indicar varis criteris per determinar la seva frequéncia, es
prendra aquells que exigeixi una frequéncia major.

El Director d’Obra podra modificar la freqiiéncia i el tipus de dits assaigs per tal d’aconseguir el control
adient de la qualitat dels treballs, o realitzar controls de qualitat no previstos en el projecte. Els assaigs
addicionals ocasionats per resultats no acceptables seran de compte del Contractista.

1.18.6.- Responsable del contractista del control de qualitat.

El Contractista tindra al front del Control de Qualitat i al llarg de tota 'Obra un Técnic Superior amb tot
I'equip necessari per I'execucio d’aquest control.

1.19.- Comengament de I'obra, ritme d’execucio i ordre dels treballs.

El Constructor donara comencament a les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions
Particulars, desenvolupant en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials en aquell assenyalats
quedin executats els treballs corresponents i, en consequéncia, I'execucié total es porti a terme dintre del
termini exigit en el Contracte. L’'incompliment dels terminis parcials assenyalats donara lloc a la imposicié de
penalitzacions, d’acord amb el que estableix I'article 212 de la Llei 3/2011, de 14 de novembre, text refés de la
Llei de Contractes del Sector Public. Obligatériament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a la
Direccié Facultativa del comencament dels treballs al menys amb tres dies d’antelacio.

En general, la determinacio de l'ordre dels treballs és facultat de la contracta, llevat d’aquells casos en
que, per circumstancies d’ordre técnic, estimi convenient la seva variacio la Direccié Facultativa.

1.20.- Modificacio6 del projecte i termini.
1.20.1.- Modificacions del projecte per raons d’interés public degudes a causes imprevistes.

Un cop aprovat, haura de respectar-se integrament el contingut del projecte, el seu pressupost i el seu
calendari d’execucio. L’érgan de contractacié competent Unicament podra introduir modificacions per raé
d'interés public en els elements que lintegren, sempre i quan siguin degudes a causes imprevisibles i de
conformitat amb el previst a I'article 92 quatre de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’Economia Sostenible (LES). No
tindra la consideracié de modificacié del contracte 'ampliacié del seu objecte que no es pugui integrar en el
projecte inicial mitjancant una correccié del mateix o que consisteixi en una prestacié susceptible d’utilitzacié o
aprofitament independent o adrecada a satisfer necessitats noves no contemplades en la documentacio
preparatoria del contracte, que hauran de ser contractades de forma separada, en estricta aplicacié d’alld
establert a I'article 155 b) LCSP.
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1.20.2.- Modificacions del projecte degudes a causes previsibles.

Segons l'article 202 LCSP, en la redaccié donada per (l'article 92 ter, de la llei 2/2011, de 4 de marg,
d’Economia Sostenible (LES)) el projecte es podra modificar sempre i quan s’hagi detallat 'abast, els limits i les
condicions de la modificaci¢ als plecs de forma clara, precisa i inequivoca, de manera que la concurréncia de
les circumstancies que donen lloc a la modificacié pugui verificar-se de forma objectiva.

A més a més s’ha d’expressar als plecs el percentatge del preu del contracte al que pot afectar com a maxim la
modificacié, computant-se I'import maxim com a valor estimat. Al present projecte es fixen les segiients causes
previsibles:

- 5 % d’increment de pressupost per I'aparicidé de serveis afectats no detectats a la fase de projecte, tot i
que s’han fet tots els contactes possibles amb ajuntament i les diverses companyies detectades a la
zona.

- 7 % d’'increment del pressupost per la possible preséncia de roca en I'ambit de les obres.
1.20.3.- Prorroga per causa de forga major.

Si per causa de for¢ga major o independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comencar
les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, es donara una
prorroga proporcionada pel compliment de la contracta, previ informe favorable de la Direccidé d’Obra. Per aixd,
el Constructor exposara, en escrit dirigit a la Direccié d’Obra, la causa que impedeix I'execucio o la marxa dels
treballs i 'endarreriment que per aixo s'originara en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que
per aquesta causa sol-licita responsabilitat de la direccié facultativa en el retard de I'obra.

El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d’obres estipulats, adduint com a causa
la caréncia de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a excepcio del cas en que tot i sol-licitar-les per escrit
no se li haguessin proporcionat.

1.21.- Compliment defectuds de la prestacio.

S’entendran causes de compliment defectuos de la prestacié del contracte les seguents:

- La manca de diligéncia en el compliment d’'una ordre de la Direcci6é de les Obres que impliqui afectar
les condicions de seguretat del transit de vehicles i persones.

- La manca de diligéncia en el compliment d’'una ordre de la Direcci6é de les Obres que impliqui afectar
les condicions de seguretat i salut dels treballadors del propi contractista i d'altres empreses o
institucions relacionades amb les obres.

- La manca de compliment d’aquelles condicions especials d’execucié que es puguin determinar en el
present projecte: Es obligatori mantenir els itineraris de vianants...(ex: cas d’obres en voreres).

- En funcio6 de la gravetat de I' incompliment, al contracte es determinaran els limits de les penalitats que
se li podran atribuir al contractista, a proposta de la Direcci6 de les Obres, que en cap cas podran ser
superiors al 10 %, en virtut del que determina la llei, i que seran descomptades de les certificacions de
les obres.

1.22.- Condicions generals d’execucié.

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjecci¢ al Projecte, a les modificacions del mateix que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la seva responsabilitat i per escrit lliuri la
Direccié d'Obra al Contractista dins de les limitacions pressupostades.

1.22.1.- Obres ocultes.

De tots els treballs i unitats d’obra que hagin de restar ocultes a 'acabament de I'Obra, s’aixecaran els
planols previs per que quedin perfectament definits; aquests documents s’estendran per duplicat, lliurant-se’'n
un a la Direcci6 Facultativa i I'altre al Contractista, signats tots ells per les dues parts.

Aquests planols, que hauran d’anar suficientment acotats, es consideren documents indispensables i
irrecusables per efectuar els amidaments.
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1.22.2.- Treballs defectuosos.

El Constructor és responsable de I'execucio dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que
en aquest poden existir sense que I'exoneri de responsabilitat el control a la Direccidé Facultativa, ni tampoc el
fet de que aquests treballs hagin estat valorats en els certificats parcials d’ obra, que sempre s’entendran
estesos i abandonats a bon compte. Com a consequiéncia d’'alld anteriorment expressat, quan la Direccio
Facultativa observa vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials emprats, o els aparells
col-locats no reuneixen les condicions preceptorals, ja sigui en el curs de I'execucio dels treballs, o finalitzats
aquests, abans de verificar-se la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d’acord amb alld contractat, i tot alld a expenses de la contracta. Si aquest no
considerés justa la decisid i es negués a I'enderrocament i reconstruccié ordenades, es plantejara la questid
davant el Director d’Obra, qui ho resoldra.

1.22.3.- Vicis ocults.

Si la Direccio d’obra tingués fonaments raonables de I'existéncia de vicis ocults de construccié en les
obres executades, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepci6é definitiva, els assaigs,
destructius o no, que cregui necessari per reconeixer els treballs que suposi defectuosos. Les despeses que
se’'n derivin seran a compte del Constructor, sempre que els vicis existeixin realment; en cas contrari a carrec
de la Propietat.

1.23.- Aspectes generals.

En aquest capitol son especificades les propietats i caracteristiques que han de tenir el materials que
hauran d'ésser utilitzats a I'obra. En el cas de que algun material o caracteristica no haguessin estat
suficientment definits, haura de suposar-se que és el de millor qualitat que existeix al mercat dins la seva
classe, i que haura d'acomplir la normativa técnica vigent.

1.24.- Materials per a instal-lacions eléctriques.
¢ Tubs, canals, safates i columnes per a mecanismes.

Definici6 i caracteristiques dels elements.
Tub rigid no metal-lic de fins a 160 mm de diametre nominal.

Caracteristiques generals.

S'ha de poder corbar en calent, sense reduccié notable de la seva seccio.
Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin segures i
sense perill per a l'usuari i el seu entorn.
Ha de suportar bé els ambients corrosius i els contactes amb greixos i olis.
L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a
instal-ladors o usuaris.
El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s’ha d’expressar en mil-limetres. El diametre interior
minim I'ha de declarar el fabricant.
Les dimensions han de complir la norma EN-60423.

Condicions de subministrament i emmagatzematge.

Subministrament: En feixos de tubs de llargaria >= 3 m. Emmagatzematge: En llocs protegits dels
impactes i dels raigs solars. Han de situar-se en posicié horitzontal. L'al¢aria d'emmagatzematge no ha de
sobrepassar els 1,5 m.

Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: La indicada a la descripcié de I'element Criteri d’'amidament: quantitat
necessaria subministrada a l'obra

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
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Tension. REBT 2002 UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccién de cables.

Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccion de conductores. Diametros exteriores de los tubos para
instalaciones eléctricas y roscas para tubos y accesorios.

Condicions de control de recepcio.
Condicions de marcatge i control de la documentacio.
Han d'estar marcats amb:
- Nom del fabricant
- Marca d'identificacio dels productes
- El marcatge ha de ser llegible
- Han de incloure les instruccions de muntatge corresponents
Operacions de control.
Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, son les segiients:
- Sollicitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar 'adequacié als requisits
del projecte.
- Control de la documentacio técnica subministrada
- Control d’identificacié dels materials i lloc d’emplacament (algada, distancies, capacitat)
- Realitzacio i emissié d’'informes amb resultats dels assaigs
Assaigs:
» Propagacié de la flama segons norma R.E.B.T / UNE-EN 50085-1 / UNE-EN 50086-1
+ Instal-laci¢ i posta en obra segons norma R.E.B.T / UNE 20.460
+ Verificacio de I'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE-EN ISO 1461

Criteris de presa de mostres.
Es realitzaran els assaigs a la recepcid dels materials, verificant tot el tracat de la instal-lacié de safates

i aleatdriament un tub de cada mida instal-lat a obra ja sigui rigid, flexible o soterrat.

tubs:

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

Tubs flexibles i corbables no metal-lics.

Definicio i caracteristiques dels elements.
Tub flexible no metal-lic de fins a 250 mm de diametre nominal. Es consideraran els seguents tipus de

- Tubs de PVC corrugats

- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semi-llisa I'exterior i corrugada la interior
- Tubs de material lliure d’halogens

- Tubs de polipropilé

- Tubs de polietilé de dues capes, corrugada I'exterior i llisa la interior

Caracteristiques generals
Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin

segures i sense perill per a l'usuari i el seu entorn. L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres
defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir els instal-ladors o usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s’ha d’expressar en mil-limetres. El diametre interior
minim I'ha de declarar el fabricant. Les dimensions han de complir la norma EN-60423.

Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: En rotlles.
- Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja.
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Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element Criteri d’amidament: quantitat
necessaria subministrada a 'obra.

Normativa de compliment obligatori.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002. UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccion de cables.

Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccion de conductores. Diametros exteriores de los tubos para
instalaciones eléctricas y roscas para tubos y accesorios.

Condicions de control de recepcio.
Condicions de marcatge i control de la documentacio.
Han d'estar marcats amb:

- Nom del fabricant

- Marca d'identificacié dels productes

- El marcatge ha de ser llegible

- Han de incloure les instruccions de muntatge corresponents

Operacions de control en canalitzacions i accessoris.
Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, son les segiients:

- Sollicitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar 'adequacioé als
requisits del projecte.

- Control de la documentacio técnica subministrada

- Control d’'identificaci¢ dels materials i lloc d’emplagament (algada, distancies, capacitat)
- Realitzacié i emissié d'informes amb resultats dels assaigs

- Assaigs:

- Propagaci6 de la flama segons norma R.E.B.T / UNE-EN 50085-1 / UNE-EN 50086-1

- Instal-laci6 i posta en obra segons norma R.E.B.T / UNE 20.460

- Verificacié de 'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE-EN I1SO 1461

Criteris de presa de mostres en canalitzacions i accessoris.
Es realitzaran els assaigs a la recepcid dels materials, verificant tot el tragat de la instal-laci¢ de safates
i aleatoriament un tub de cada mida instal-lat a obra ja sigui rigid, flexible o soterrat.

Interpretacié de resultats i actuacions en cas d’incompliment en canalitzacions i accessoris.

- Accessoris: Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la
partida.

Operacions de control en tubs de PVC per a canalitzacions de serveis.
Les tasques de control a realitzar son les segiients en cada subministrament:

- Inspeccié visual de 'aspecte general dels tubs i elements d’unié.

- Comprovacié de les dades de subministrament exigides (marques, albara o etiquetes).

- Recepcio del certificat de qualitat del fabricant, d’acord a les condicions del plec.

- Comprovacié dimensional (3 mostres).

Per a cada tub de les mateixes caracteristiques, es realitzaran els seglients assaigs (UNE EN

50086-1):

- Resisténcia a compressio

- Impacte

- Assaig de corbat

- Resisténcia a la propagacio6 de la flama

- Resisténcia al calor
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- Grau de proteccio
- Resisténcia a I'atac quimic

En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un pais de
la UE, s’ha de poder prescindir dels assaigs de control de recepcié. La DF ha de sol-licitar, en aquest cas, els
resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control de produccioé establert a la marca
de qualitat del producte.

Criteris de presa de mostres en tubs de PVC per a canalitzacions de serveis.
Es seguiran les instruccions de la DF i els criteris indicats a les nhormes UNE EN 50086-1 i UNE EN
50086-2-4, juntament a les normes de procediment de cada assaig concret.

Interpretacié de resultats i actuacions en cas d’incompliment en tubs de PVC per a
canalitzacions de serveis.

No s’acceptaran materials que no arribin a I' obra correctament referenciats i acompanyats del
corresponent certificat de qualitat del fabricant. Es rebutjaran els subministres que no superin les condicions de
la inspecci6 visual o les comprovacions geométriques. Es compliran les condicions dels assaigs d’identificacid
segons la norma UNE EN 50086- 1 i UNE EN50086-2-4.

e Conductors eléctrics per a tensio baixa

Definicié i caracteristiques dels elements.

Cable eléctric destinat a sistemes de distribucié en tensié baixa i instal-lacions en general, per a serveis
fixes, amb conductor de coure, de tensié assignada 0,6/1kV i de tipus unipolar, bipolar, tripolar, tetrapolar,
tripolar amb neutre i penta-polar. S’han considerat els tipus de cables segtents:

Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb aillament de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV 0,6/1 kV.

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb aillament de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de material lliure d’haldgens a base de poliolefina, de baixa emissié de
gasos toxics i corrosius, de designacié UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV.

Caracteristiques generals.

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya
de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de
qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi. També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta
ecologica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea. Les
caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011 i UNE21-022.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie. Ha de
ser resistent a l'abrasio. Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar facilment sense produir danys a
l'aillament. La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta Unica) ha de ser raonablement
cilindrica. L’aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie. Ha de
quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor. Els colors valids per a
l'aillament s6n (UNE 21089-1):

- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marrd, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd

- Cables bipolars: Blau i marré

- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marré, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd
- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marro i gris

- Cables tetrapolars:
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- Cables amb conductor de terra: Fase: Marro, negre i gris, Terra: Llistat de groc i verd
- Cables sense conductor de terra: Fase: Marro, negre i gris, Neutre: Blau

- Cables penta-polars: Fase: Marro, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd Gruix de
I'aillant del conductor (UNE HD-603 (1)):

Secci6 (mm2) | 1,5-16|25-35| 50 | 70-95| 120 | 150 | 185 | 240 | 300 |

Gruix (mm) | 0,7 ] 09 [1,0| 1,1]1,2| 14|16 17| 18]

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1
Temperatura de l'aillament en servei normal: <= 90°C Temperatura de l'aillament en curtcircuit (5 s
max): <= 250°C Tensié maxima admissible (c.a.):
« Entre conductors aillats: <= 1 kV
« Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV Tolerancies:
*  Gruix de l'aillament (UNE_HD 603): >= valor especificat — (0,1 mm + 10% del valor
especificat)

Cables de designacié UNE RV 0,6/1 kV.

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603- 1. Ha de ser
de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificacio de la secci6 dels
conductors de fase.

Cables de designacié UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV.

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de se d’ una mescla de material termoplastic, sense haldgens, del tipus Z1, i ha de
complir les especificacions de la norma UNE 21123-4. Ha de ser de color verd i ha de portar impresa una franja
longitudinal de color per a la identificacié de la seccié dels conductors de fase.

Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: En bobines.
- Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

Unitat i criteris d’amidament.
- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcid de I'element Criteri d’amidament. quantitat
necessaria subministrada a I'obra.

Normativa de compliment obligatori.
Normativa general.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002 UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucion de tension asignada 0,6/1kV.
- UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccion recta circular. Caracteristicas
- UNE 21089-1:2002 Identificaciéon de los conductores aislados de los cables. UNE-EN
50334:2001 Marcado por inscripcion para la identificacion de los conductores aislados de los
cables eléctricos.
- UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables. UNE 21022:1982
Conductores de cables aislados.
- UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables. CABLES DE DESIGNACIO UNE RV
0,6/1 kV:
- UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV.
Parte 2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.

83



Cables de designacié UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV.
UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV. Parte 4:
Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

Condicions de control de recepcio.
Condicions de marcatge i control de la documentacié.
La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seguents:

- Nom del fabricant o marca comercial
- Tipus de conductor
- Seccio nominal
- Les dues ultimes xifres de I'any de fabricacio.
- Distancia entre el final d'una marca i el principi de la segient <= 30 cm.
Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:
- Sol licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves.
- Control de la documentacié técnica subministrada.
- Verificar 'adequacio dels conductors als requisits dels projecte
- Control final d’identificacié
- Realitzaci¢ i emissié d’informe amb resultats dels assaigs realitzats d’ acord al que s’especifica
en la taula d’assaigs i de quantificacié dels mateixos.
Assaigs:
A la relacié seguent s’especifiquen els controls a efectuar a la recepcié de conductors de coure o
alumini i les normes aplicables en cada cas:
* Rigidesa dieléctrica (REBT)
* Resistencia d’'aillament (REBT)
¢ Resisténcia eléctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)
¢+ Control dimensional (Documentacié del fabricant)
¢ Extincié de flama (UNE-EN 50266)
¢ Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)
¢+ Despreniment d'halogens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022)

A la seglent taula s’especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran
exigibles segons criteri de la DF quan les exigéncies del lloc ho determini i les caracteristiques dels conductors
corresponguin a I'assaig especificat.

Rigidesa dieléctrica: 100% (exigit al fabricant)
» Resisténcia d’aillament: 100% (exigit al fabricant)
» Resisténcia eléctrica: 100% (exigit al fabricant)
+ Extincié de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a

recepcio)

+ Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a
recepcio)

+ Despreniment d’halogens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit
a recepcio)

Per tipus s’entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.
Els assaigs exigits a recepcié podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una
supervisio per part de la DF o empresa especialitzada.

Criteris de presa de mostres.
Per a la realitzaci6 dels assaigs, s’escollira aleatoriament una bovina del lot d’entrega, a excepcié dels
assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.
Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podra ésser
acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.
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e Conductors de coure nus

Definicio i caracteristiques dels elements.
Conductor de coure electrolitic cru i nu per a connexioé de terra, unipolar de fins a 240 mm2 de seccio.

Caracteristiques generals.

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya
de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de
qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi. També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta
ecologica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Tots els fils de coure que formen I'anima han de tenir el mateix diametre. Ha de tenir una textura exterior
uniforme i sense defectes.

Condicions de subministrament i emmagatzematge.

- Subministrament: En bobines o tambors. Emmagatzematge: En llocs protegits de la
pluja i la humitat.

Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element Criteri d’amidament:
quantitat necessaria subministrada a I'cbra

Normativa de compliment obligatori.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002 UNE 21012:1971 Alambres de cobre duro de seccién recta circular. Caracteristicas
UNE 20460-5-54:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Eleccién e instalacion de los materiales eléctricos.
Puesta a tierra y conductores de proteccion.

Condicions de control de recepcié.
Condicions de marcatge i control de la documentacié.
Cada conductor ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglents:

- Material, seccio, llargaria i pes del conductor
- Nom del fabricant o marca comercial
- Data de fabricacié

Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar son les segients:

- Sollicitar a | fabricant els certificats de caracteristiques tecniques i homologacions dels
materials.

- Control de la documentacio teécnica subministrada.

- Verificar que les caracteristiques dels eléctrodes es corresponguin a I'especificat en
Projecte.

- Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 metres.
- Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del ITC-BT- 018 del REBT.
- Realitzacio i emissié d’ informes amb resultats de controls i proves realitzats.

Criteris de presa de mostres.
Es realitzara mesura al pont de comprovacio o caixa de seccionament de terres.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.

No s’admetran seccions de conductors i electrodes de posada a terra inferiors als indicats al REBT.
En discrepancies del tipus posada a terra amb I'especificat al projecte, s’actuara segons criteri de la DF.
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o Materials per a instal-lacions de connexié a terra i proteccié catodica.

Definicio i caracteristiques dels elements.
Piqueta de connexi6 a terra d'acer i recobriment de coure de 1000, 1500 o 2500 mm de llargaria , de
diametre 14,6, 17,3 6 18,3 mm, estandard o de 300 micres.

Caracteristiques generals.

Ha d'estar formada per una barra d'acer recoberta per una capa de proteccié de coure que I'ha de
cobrir totalment.

Gruix del recobriment de coure:

Tipus | Estandard | 300 micres |

Gruix (micres) | >=10 | >= 300 |

Tolerancies:
* Llargaria: £ 3 mm
¢ Diametre: £ 0,2 mm

Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: En feixos. Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripci6 de l'element Criteri d’amidament:
quantitat necessaria subministrada a I'obra.

Normativa de compliment obligatori.
RD 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension,
2002

Condicions de control de recepcié operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Sollicitar a | fabricant els certificats de caracteristiques tecniques i homologacions dels
materials.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Verificar que les caracteristiques dels eléctrodes es corresponguin a I'especificat en
Projecte.

- Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 metres.
- Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del ITC-BT- 018 del REBT.
- Realitzacio i emissié d’ informes amb resultats de controls i proves realitzats.

Criteris de presa de mostres.
Es realitzara mesura al pont de comprovacio o caixa de seccionament de terres.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.

No s’admetran seccions de conductors i electrodes de posada a terra inferiors als indicats al REBT.
En discrepancies del tipus de posada a terra amb I'especificat al projecte, s’actuara segons criteri de la DF.
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e Equips de comandament, control i regulacié

Definicio i caracteristiques dels elements.
Centres de comandament i control de les instal-lacions d'enllumenat. Es contemplen els seguents
elements:
- Armari metal-lic
- Equips de comptatge
- Actuador local: Conjunt de mecanismes destinats a l'accionament, comprovacio i
modificacié dels parametres de funcionament de les instal-lacions d’enllumenat.

Armari metal-lic.

Ha d'estar format per un cos, una placa de muntatge i una o dues portes. El cos ha de ser de xapa
d'acer inoxidable plegada i soldada. Ha de portar tapetes amb junt d'estanquitat per al pas de tubs i orificis per
a la seva fixacié. Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes. La porta ha de ser del mateix material que
el cos i amb tancament per dos punts mitjangcant panys de triple accié6 amb varilla d’acer inoxidable i maneta
metal-lica proveida de clau normalitzada per companyia i suport per a bloquejar amb cadenat. Les portes han
de ser plegades en el seu perimetre. Les frontisses de la porta han de ser interiors i I'obertura ha de ser
superior a 120°. El cos, la placa de muntatge i la tapa han de portar borns de presa de terra. Ha de tenir un
sostre inclinat per a la proteccié contra la pluja. Ha de tenir uns anells de suspensié a la part superior per a la
seva manipulacié durant les operacions de transport i col-locacié. Aquest anells s’han de poder enretirar un cop
I'armari es trobi a la seva posicio definitiva. Si la porta té finestra, aquesta ha de ser de metacrilat transparent.
Ha d’ estar pintat exteriorment amb pintura normalitzada RAL 7032. Ha de tenir il-luminacié interior amb
portalampades estanc. Ha de tenir una presa de corrent per a les operacions de manteniment a dintre de
'armari. A l'interior del modul de companyia hi han d’anar els comptadors d’activa i reactiva, aixi com els
rellotges de discriminacio horaria. La porta del modul de companyia ha d’incorporar un pany normalitzat per la
mateixa companyia per facilitar les operacions de lectura de comptadors, aixi com les de reparacio i
manteniment propies de la seva responsabilitat. Al modul d’abonat hi han d’anar els elements de comandament
i proteccidé per a un maxim de quatre sortides. Ha d’estar preparat per a la connexié del sistema centralitzat
d’encesa.

A la part interior de la porta de 'abonat hi constara un esquema eléctric de la instal-lacié amb el valor
de les proteccions térmiques i diferencials.

Tots els mecanismes han d’anar muntats en caixes de doble aillament. Les caixes han de tenir forats
per a la ventilacié i per evitar la condensacié al seu interior. Les caixes destinades a allotjar mecanismes que
s’hagin de manipular des de I'exterior han de tenir la corresponent obertura.

A la porta d’abonat hi ha d'haver un porta-notes a on s’hi han d'anotar els avisos i instruccions
especials que es puguin produir.

Material de la planxa: AlSI 304 Gruix de la xapa d'acer: >= 2 mm Poténcia maxima admissible:
- Armaris amb equips de comptatge per a tarifes 3.0 i 4.0 alimentats a 380 V: 31,5 kW
- Armaris amb equips de comptatge per a tarifes 3.0 i 4.0 alimentats a 220 V: 20 kW
- Armaris amb equips de comptatge per a tarifes 2.0 alimentats a 220 V: 20 kW

Equip de comptatge.

Comptador d'induccid per a corrent altern format per:
- Socol-caixa de borns
- Tapa transparent de policarbonat injectat auto-extingible
- Tapa borns de material aillant premsat

- Sistema de mesura format per bobina de tensio, d'intensitat i disc rotor. Ha d'anar situat
a l'interior i fixat sobre un bastidor metal-lic
- Bastidor de planxa d'acer per a fixar-lo al suport, situat a l'exterior.

Han d'estar dissenyats i fabricats tal que no presentin perill per a les persones per temperatura
excessiva o descarrega eléctrica. No han de propagar foc. Han d'anar protegits contra la corrosié i contra la
penetracié de sdlids, pols i aigua. Han de ser immunes a les pertorbacions electromagnétiques i no han de
generar pertorbacions radioeléctriques.
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Els tres primers elements s'han de poder precintar. Tensions de referencia: 120-230-277-400-480 V
Intensitats de base: 5-10-15-20-30-40-50 A Frequeéncia: 50 Hz. Aillament (DIN 43857): Classe Il doble aillament
Grau de proteccid (UNE 20-324): IP-53X Dimensions principals (DIN 43857): Ha de complir

Actuador local.
Ha d’estar format per els seguents aparells:

- Rellotge astrondmic amb calcul dia a dia de I'alba i del ocas i canvi automatic de I'hora
hivern/estiu i possibilitat de correccié de + 127 minuts sobre les hores d’alba i ocas.
Reserva de marxa de 10 anys

- Contactors de sortida programables independentment segons el rellotge astronomic o a
hores fixes

- Entrades de tensi6 i intensitat trifasica per a mesures de tensio, intensitat, poténcia
activa i reactiva, factor de poténcia i comptadors d’ energia activa i reactiva i d’hores de
funcionament.

- Entrades digitals per contactes lliures de tensié per als registres dels salts de les
proteccions, selector de manual o automatic, fotocel-lula, etc.

- Entrada analogica lliure de 4 - 20 mA

- Registres de memoria RAM per a emmagatzemar historics:
- fins a 2469 registres de mesures eléctriques

- fins a 2869 registres d’alarmes o esdeveniments

- Canal de comunicacions RS232 opto aillat per a la connexié d’'un moédem telefonic o
radio

- Canal de comunicacions RS485 opto aillat per a la connexi6 a altres elements del
sistema de control

- Muntatge en rail DIN 35 mm

Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: En caixes.

- Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels
raigs del sol.

Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element Criteri d’amidament: quantitat
necessaria subministrada a I'obra.

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.
- UNE 20324:1993 Grados de proteccion proporcionados por las envolventes (Cdédigo IP).
(CEI529:19809).
- UNE 21310-2:1990 Contadores de induccién de energia eléctrica activa para corriente alterna
de clases 0,5, 1y 2.

e Materials auxiliars per a centres de comandament

Definicio i caracteristiques dels elements.
Petit material auxiliar de connexié i muntatge per a armaris de proteccié i control d'enllumenat public.

Caracteristiques generals.

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccié i no han de fer
disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.
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Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié

seglents:
+ Material
* Tipus

+ Diametre o d'altres dimensions
- Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.
Unitat i criteris d’amidament.
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un armari de proteccié i control
d'enllumenat public

Normativa de compliment obligatori.
No hi ha normativa de compliment obligatori.

o Elements de suport per a llums exteriors.

Definicio i caracteristiques dels elements.

Suport de tub d'acer S-235-JR galvanitzat, de color negre RAL 9005 amb acabat de forma treballada
tipus forja amb base-platina i coronament per connectar fanal de diametre 3/4”. Amb dimensions de minim
700mm de sortint des de la paret.

Caracteristiques generals.

La columna estara dissenyada i fabricada segons les especificacions de les normes EN 40-2 i EN 40-5.
No es pot fer servir acer efervescent. El material ha de complir amb una de les seglients normes, i ser adequat
per a la galvanitzacié en calent quan es requereixi aquesta proteccié:

- Columnes de planxa o xapa d’acer: material d’acord amb les normes EN 10025 (excepte el
tipus S185), EN 10149-1 i EN 10149-2

- Columnes d’acer acabat en calent: material d’acord amb la norma EN 10210

- Columnes d’acer conformat en fred: material d’acord amb la norma EN 10219

- Columnes d’acer inoxidable: material d’acord amb la norma EN 10088

Ha de tenir una superficie llisa i sense defectes com és ara bonys, bombolles, esquerdes, incrustacions

o exfoliacions, que siguin perjudicials per al seu Us. El recobriment de la capa de zinc, si n’hi ha, ha de ser llis,
sense discontinuitats, taques, inclusions de flux o cendres apreciables visualment. Ha de tenir un cargol interior
per a la connexio a terra. Dimensions de la base-platina en funcié de l'algaria:

Dimensions (mm) | 300x300x6 | 400x400x10 |

Alcaria(m) | 25| 4| 5] 6| 8] 10|

Perns d'ancoratge: acer S 235 JR

Dimensions dels registres i de les portes: Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 40-2
Dimensions de la subjeccio6 dels llums: Han de complir les especificacions de la norma UNE- EN 40-2
Galvanitzacié en calent, contingut de zinc del bany: >= 98,5% Si és de forma troncocdnica:

Conicitat (C): 1,2% <= C <= 1,3% Tolerancies:

Rectitud (xt, xp):

sobre la llargaria total It: xt =< 0,003 x It

sobre una llargaria parcial Ip >= 1m: xp =< 0,003 x Ip

Llargaria:

columnes d’algaria nominal =< 10 m: £ 25 mm

columnes d’algaria nominal > 10 m: £ 0,6%

Apertura porta: + 10 mm; - 0 mm

Secci6 transversal:

tolerancia de la circumferéncia: £ 1%

e o o o o o o o

o o
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* desviaci6 forma (seccions circulars): + 3% diametre calculat a partir de Ila
circumferéncia mesurada

desviacio forma (seccions poligonals): £ 4% valor nominal sobre les cares del poligon
Dimensions de I'acoblament:

llargaria: £ 2 mm

diametre:

fixacio obtinguda a partir de tubs d’acer: tolerancia segons EN 10210-2

fixacié obtinguda durant el procés de fabricacio: + 2%

e o o o o

o o

Torsio:

* columna encastada: >5° entre el bra¢ de la columna i I'eix radial que passa pel centre
de la porta

+ columna amb placa d’ancoratge: + 5° entre el bra¢ de la columna i la posicié prevista de
la placa

* Gruix: la tolerancia sera la que s’exigeix al material del que s’obté la columna
* Verticalitat (columnes amb placa d’ancoratge): <1° entre I'eix de la columna i I'eix
perpendicular al pla de la placa.

Condicions de subministrament i emmagatzematge.

- Subministrament: Per unitats, amb camié-grua i evitant impactes i arrossegaments.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.
Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element Criteri d’amidament: quantitat
necessaria subministrada a l'obra.

Normativa de compliment obligatori.

- UNE-EN 40-2:2006 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales vy
dimensiones.

- UNE-EN 40-5:2003 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y
baculos de alumbrado de acero.

Condicions de control de recepcio.
Condicions de marcatge i control de la documentacio.
Les columnes han d’anar marcades, de manera clara i duradora, amb la seglient informacié com a
minim:
- El'nom o simbol del fabricant
- L’any de fabricacio
- Referéncia a la norma EN 40-5
- Un codi de producte unic

- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets
1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol

El subministrador ha de posar a disposicio de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacio
seglent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de conformitat aplicable, d’ acord amb el
que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a arees de circulacié:
- Sistema 1: Certificacié de Conformitat CE

El simbol normalitzat del marcatge CE, ha d’anar acompanyat de la seglent informacié:
- El namero d’identificacié de I'organisme notificat
- Elnom o la marca d’identificacio del fabricant
- L’adreca enregistrada del fabricant
- Les dues ultimes xifres de I'any d’impressié del marcatge
- El ndmero de certificat de conformitat CE
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- Referéncia a la norma europea EN 45-5

- Descripci6 del producte i usos previstos

- Les caracteristiques dels valors del producte a declarar
- Resisténcia a carregues horitzontals

- Prestacions davant de I'impacte de vehicles

- Durabilitat

¢ Llums per a exteriors, amb lampades LED.

Definicio i caracteristiques dels elements.
Llum tipus LED, amb bastidor metal-lic, amb optica integrada, amb allotiament per a equip, amb
lampada tipus LED fins a 200W de poténcia.

Caracteristiques generals.

Ha d'estar formada per una matriu LED, sistema de subjeccié amb I'entrada de cables, i un espai per a
allotjar I'equip d'encesa. Ha de portar un born per a la connexié a terra, al costat del qual i de manera indeleble
ha de portar el simbol "Terra".

Les parts metal-liques seran esmaltades al foc, amb esmailt blanc l'interior del barret i de color la resta.
Grau de proteccid (UNE 20-324): >= IP-66 Aillament (REBT): Classe |, diametre d'acoblament: 33 - 60 mm
Materials:

- Barreti base: Alumini
- Optica de llarga durada

Condicions de subministrament i emmagatzematge.
- Subministrament: En caixes.

S'ha de subministrar amb modul LED.
- Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

Unitat i criteris d’amidament.

- Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element Criteri d’amidament: quantitat
necessaria subministrada a 'obra.

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.

- UNE-EN 60923:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga
(excepto lamparas fluorescentes tubulares).
Prescripciones de funcionamiento.

- UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 3: Luminarias para
alumbrado publico.

Condicions de control de recepcid, operacions de control.
Les tasques de control a realitzar son les seguents:

- Sollicitar a | fabricant els certificats de caracteristiques técniques i homologacions dels
materials.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Control de recepcié i identificacié dels materials

- Verificacié de les caracteristiques de les lluminaries

- Verificacio dels equips auxiliars

- Verificar sistema de manteniment i conservacio

- Realitzacié i emissié d’ informes amb resultats de controls i proves realitzats.
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Criteris de presa de mostres.

S’assajaran 3 unitats per cada mil o fraccid6 de mil equips d’igual caracteristiques, excepte que DF
estipuli quantitats superiors. En el cas que existeixi un sistema d’aprofitament de llum natural es comprovara la
correcta regulacié de cadascuna de les llumeneres.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

1.25.- Seguretat i senyalitzacio6 de les obres.
Senyalitzacié d’obres.

Consistira en una linia de cons amb reflexiu col-locats a distancies de deu metres (10 m) entre ells i
sobre la ratlla limit de calgada i voral. A 'origen del tall de col-locacié es posara un senyal d’obres, i es limitara
la velocitat al llarg del tall a vint quildmetres per hora menys de la permesa al tram de carretera.

En acabar el tall es col-locara un senyal de limitaci6 a la velocitat permesa.

Proteccions personals.
Tot el personal vestira armilles reflectants de colors fluorescents, i emprara guants de cautxu.

2.- UNITATS D’OBRA, PROCES D’EXECUCIO | CONTROL.

2.1.- Treballs generals.
2.1.1.- Replantejament i accés a les obres.

A partir de la Comprovacié del Replanteig de les obres, tots els treballs de replanteig necessaris per a
I'execucié de les obres seran realitzats per compte i risc de contractista. El director comprovara el replanteig
executat pel contractista i aquest no podra iniciar I'execucié de cap obra o part d'ella, sense haver obtingut del
Director la corresponent aprovacio del replanteig. L'aprovacié per part del Director de qualsevol replanteig
efectuat pel contractista no disminuira la responsabilitat d'aquest en I'execucié de les obres. Els perjudicis que
ocasionessin els errors del replanteigs per al contractista hauran de ser solucionats a carrec d'aquest en la
forma que indiqui el Director.

El contractista haura de proveir al seu carrec tots els materials, aparell i equips de topografia, personal
tecnic especialitzat, i ma d'obra auxiliar, necessaris per efectuar els replanteigs al seu carrec i materialitzar els
vértexs, bases, punts i senyals anivellats. Tots els medis materials i de personal esmentats tindran la
qualificacié6 adequada al grau d'exactitud dels treballs topografics que requereixi cada una de les fases de
replanteig d'acord amb les caracteristiques de I'obra.

En les comprovacions del replanteig que la Direccié efectui, el contractista, al seu carrec, proporcionara
I'assisténcia i ajuda que el director demani, evitara que els treballs d'execucid de les obres interfereixin o
entorpeixin les operacions de comprovacio i. quan sigui indispensable, suspendra els esmentats treballs,
sense que per aixd tingui dret a cap indemnitzacié. El contractista executara al seu carrec els accessos,
corrioles, escales, passarel-les i bastides necessaries per la realitzacio de tots els replanteigs, tant els efectuats
per ell mateix com per la Direccié per les comprovacions dels replanteigs i per la materialitzacié dels punts
topografics esmentats anteriorment.

El contractista sera responsable de la conservacié durant el temps de vigencia del contracte, de tots els
punts topografics materialitzats en el terreny i senyals anivellades, tenint que reposar al seu carrec, els que per
necessitat d'execucié de les obres o per deteriorament haguessin sigut moguts o eliminats, el que comunicara
per escrit al director, i aquest donara les instruccions oportunes i ordenara la comprovacié dels punts
recuperats.

Excepte prescripcié especifica en algun document contractual, seran de compte i risc del contractista,
totes les vies de comunicacio i les instal-lacions auxiliars per transport, tals com carreteres, camins, sendes,
passarel-les, planols inclinats, muntacarregues per al accés de persones, transports de materials a I'obra, etc.

Aquestes vies de comunicacid i instal-lacions auxiliars seran gestionades, projectades, construides,
conservades, mantingudes i operades, aixi com demolides, desmuntades, retirades, abandonades o lliurades
per usos posteriors per compte i risc del contractista. EI Promotor es reserva el dret a qué aquelles carreteres,
camins, sendes i infraestructures d'obra civil i/o instal-lacions auxiliars de transport, que el Director consideri
d'utilitat per a I'explotacio de I'obra definitiva o per altres fins que la Direccié estimi convenients, siguin lliurats
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pel contractista a l'acabament de la seva utilitzacié per aquest, sense que per aixd el contractista hagi de
percebre cap abonament. El contractista haura de obtenir, de l'autoritat competent, les oportunes autoritzacions
i permisos per a la utilitzacié de les vies i instal-lacions, tant de caracter public com privat.

L’Ajuntament de Salas de Pallars es reserva el dret que determinades carreteres, camins, sendes,
rampes i d'altres vies de comunicacié construides per compte del contractista, puguin ser utilitzades
gratuitament per si mateix o per altres contractistes per la realitzacié de treballs de control de qualitat,
auscultacio, reconeixement i tractament del terreny, sondeigs, injeccions, ancoratges, fonaments indirectes,
obres especials, muntatge d'elements metal-lics, mecanics, eléctrics, i d'altres equips d’instal-lacié definitiva.

2.1.2.- Instal-lacions auxiliars d’obra i obres auxiliars.

Constitueix obligacié del contractista el projecte, la construccio, conservacio i explotacio, desmuntatge,
demolicié i retirada d'obra de totes les instal-lacions auxiliars d'obra i de les obres auxiliars, necessaries per a
I'execucié de les obres definitives. Es consideraran instal-lacions auxiliars d'obra les que, sense caracter
limitatiu, s'indiquen a continuacio:

- Oficines del contractista.

- Instal-lacions per serveis del personal.

- Instal-lacions per als serveis de seguretat i vigilancia.

- Laboratoris, magatzems, tallers i parcs del contractista.

- Instal-lacions d'arids; fabricacid, transport i col-locacié del formigd, fabricaci6 de mescles
bituminoses, excepte si en el contracte d'adjudicacié s'indiqués altre cosa.

- Instal-lacions de subministrament d'energia eléctrica i enllumenat per a les obres

- Instal-lacions de subministrament d'aigua.

- Qualsevol altre instal-lacié que el contractista necessiti per a I'execuci6 de I'obra.

Es consideraran com a obres auxiliars les necessaries per a I'execucid de les obres definitives que,
sense caracter limitatiu, s'indiquen a continuacio:

- Obres pel desviament de corrents d'aigiies superficials tals com a talls, canalitzacions,
canalitzacions, etc.

- Obres de drenatge, recollida i evacuacio de les aigies en les zones de treball.

- Obres de protecci6 i defensa contra inundacions.

- Obres per esgotaments o per rebaixar el nivell freatic.

- Estrebades, sosteniments i consolidacio del terreny en obres a cel obert i subterranies.

- Obres provisionals de desviament de la circulacidé de persones o vehicles, requerits per a
I'execucié de les obres objecte del contracte.

Durant la vigéncia del contracte, sera de compte i risc del contractista el funcionament, la conservacio i
el manteniment de totes les instal-lacions auxiliars d'obra i obres auxiliars.

2.1.3.- Maquinaria i mitjans auxiliars.

El contractista esta obligat, sota la seva responsabilitat a proveir-se i disposar en obra de totes les
maquines, Uutils i mitjans auxiliars necessaris per a l'execucié de les obres, en les condicions de qualitat,
poténcia, capacitat de produccié i en quantitat suficient per a complir totes les condicions del contracte, aixi
com a manejar-los, mantenir-los, conservar-los i utilitzar-los adequada i correctament.

La maquinaria i els mitjans auxiliars que s'hagin d'utilitzar per lI'execucio de les obres, la relacié de la
qual figurara entre les dades necessaries per a confeccionar el Programa de Treball, hauran d'estar disponibles
a peu d'obra amb suficient antelacié al comencament del treball corresponent, per que puguin ser examinats i
autoritzats, en el seu cas, pel Director.

L'equip quedara adscrit a I'obra en tant estiguin en execucio les unitats en que ha d'utilitzar-se, en la
intel-ligéncia que no es podra retirar sense consentiment exprés del Director i havent estat reemplagats els
elements avariats o inutilitzats sempre que la seva reparacié exigeixi terminis que aquell estimi han d'alterar el
Programa de Treball. Si durant I'execucié de les obres el Director observés que, per canvi de les condicions de
treball o per qualsevol altre motiu, els equips autoritzats no fossin idonis al fi proposat i al compliment del
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programa de Treball, hauran de ser substituits, o incrementats en nombre, per altres que ho siguin.

El contractista no podra reclamar si, en el curs dels treballs i per al compliment del contracte, es veiés
obligat a augmentar la importancia de la maquinaria, dels equips o de les plantes i dels medis auxiliars, en
qualitat, poténcia, capacitat de produccié o en nombre, 0 a modificar-lo respecte de les seves previsions.

Totes les despeses que s'originin pel compliment d'aquest article, es consideraran incloses en els preus de les
unitats corresponents i, en consequéencia, no seran abonades separadament, malgrat expressa indicacié en
contrari que figuri en algun document contractual.

2.2.- Instal-lacions d’enllumenat.
2.2.1.- Equips de comandament, control i regulacio.

Definicié i condicions de les partides d’obra executades.
Col-locacio de centre de comandament dels equips d'enllumenat. L'execucié de la unitat d'obra inclou
les operacions seguents:
- Execuci6 de la base d'ancoratge de formigo
- Col-locaci6 i anivellacié de I'armari
- Instal-laci6 de tots els equips i mdduls necessaris per a la connexié amb les linies d'enllumenat
amb la central de regulacio, amb els detectors o polsadors de vianants o amb d’altres
reguladors, i execucié de les connexions corresponents

- Programacio, en el seu cas, del micro-computador
- Comprovacio del funcionament del centre de comandament

Condicions generals.
La posicid ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
Tots els components de l'interior de I'armari han de quedar situats al seu lloc i amb les connexions fetes.

Armari.
L'armari ha de quedar fixat solidament al parament per un minim de quatre punts. La porta ha
d'obrir i tancar correctament.
L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra. Tolerancies:
* Posici6: + 20 mm
*  Aplomat: £+ 2%
L[]

Moduls de sortides de poténcia a les linies d’enllumenat.

Un cop instal‘lat, s’ han de poder obrir i tancar els circuits de poténcia a les lampades de forma rapida,
sense intervals, sense provocar vacil-lacions o oscil-lacions en les linies. Les sortides de cada grup de
lluminaries han d’ estar situades i connectades de forma que s’identifiqui facilment, 'agrupacio i el numero de
grup al que corresponen. El numero de grup ha de quedar indicat en el connector corresponent.

Actuador local.

Ha de quedar instal-lat dins de l'armari, amb els elements necessaris per a la seva connexié a
l'alimentacié eléctrica, a les sortides de poténcia a les linies d'enllumenat i als elements d’entrada d’informacio i
comunicacié. El regulador ha de quedar connectat dins del bucle tancat de la xarxa de comunicacio
central-regulador, ha de rebre dos fils d’entrada del bucle i han de sortir dos fils per a continuar el bucle.
Qualsevol byte rebut sense error per el regulador s’ha de retransmetre incondicionalment. Ha d’haver-hi un
relé a 'entrada de linia de cada regulador que ha d’eliminar el bucle quan el regulador no tingui alimentacié de
corrent (connectant directament els fils d’entrada amb els de sortida).

Condicions del procés d’execucio.

El formigonament dels daus d'ancoratge s'ha de fer a una temperatura entre 5°C i 40°C, sense pluja.

Abans de comencgar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.
Les operacions de connexié s’han de fer sense tensié a la linia. L'armari s’ha de manipular penjat d’ una grua
pels perns de suspensio ancorats a la seva part superior. Un cop instal-lat i fixat s’han de retirar els perns de
suspensio.
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Un cop instal-lat s ha de comprovar el funcionament correcte de tots els mecanismes, (micro-
computador, connexions, sistemes de proteccié, comunicacio, etc.).

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

Condicions de control d’execucio i de I'obra acabada control d’execucid. Operacions de control.

Les tasques de control de qualitat a 'execucié de quadres generals, sén les seglients:

Comprovacié de la correcta implantacié dels equips a l'obra.
Comprovar la correcta identificacid de fases, segons codi de colors

Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

Verificar la coheréncia entre la documentacié escrita referent a la identificacié de circuits i
'execucio6 real.

Verificar que les seccions dels conductors s’adeqien a les proteccions i als requisits de
projecte - Verificar la connexioé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllagos i unions no previstes.

Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs sense necessitats d’enllagos.

Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.
Verificar la correcta connexié dels conductors d’alimentacié i sortides del quadre.
Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d’acord a I'especificat.

Assaigs a efectuar a 'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:

Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008
R.E.B.T

Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa

de terres.

Control de I’obra acabada. Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

Realitzacio i emissio d'informe amb resultats dels controls i as saigs realitzats, d’acord amb el
que s’especifica a la taula d’assaigs i de quantificacié dels mateixos.

Criteris de presa de mostres.
S’ha de comprovar la totalitat de la instal-lacié.

Interpretacié de resultats i actuacions en cas d’incompliment.

Es cas de deficiencies de material o execucid , si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira
a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat. En cas de manca d’elements o
discrepancies amb el projecte, es procedira a 'adequacio, d’acord amb el determini la DF.

e Llums per a exteriors, amb lampades LED.

Definicié i condicions de les partides d’obra executades.

Llum per a exteriors, col-locat acoblat al suport: S'han considerat les unitats d'obra seguents:

Llum tipus LED, amb bastidor metal-lic, amb optica integrada, amb allotjament per a equip, amb
lampada tipus Led fins a 200W de poténcia.

95



L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig de la unitat d’obra

- Muntatge, fixacié i anivellament

- Connexionat i col-locacié de les lampades

- Comprovacio del funcionament

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

Condicions generals.

La posicié ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. Tots els materials
que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les connexions
dels aparells han d’estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament
aprovats per aquest. Ha de quedar fixat solidament al suport, amb el sistema de fixacio disposat pel fabricant.
Ha d'estar connectada a la xarxa d'alimentacié eléctrica i a la linia de terra.

Cap part accessible de l'element instal-lat no ha d'estar en tensié, fora dels punts de connexi6. No
s’han de transmetre esforcos entre els elements de la instal-lacié eléctrica (tubs i cables) i la lluminaria. Els
cables han d’entrar al cos de la lluminaria pels punts previstos pel fabricant. Un cop instal-lat ha de ser possible
el desmuntatge de les parts del llum que necessitin manteniment.

Condicions del procés d’execucié condicions generals.

La instal-lacié eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia. Es tindra cura de no embrutar el difusor ni els
components de la dptica durant la col-locacié del llum. Si s’embruten es netejaran adequadament.

La col-locacio i complexionat de la lluminaria s'han de fer seguint les instruccions del fabricant. Abans
de comencar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de
comprovar que les caracteristiques técniques de I'aparell corresponen a les especificades al projecte.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. La seva instal-lacié no ha d'alterar les
caracteristiques de l'element. Cal comprovar la idoneitat de la tensié disponible amb la de I'equip de la
lluminaria.

Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara
embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

Normativa de compliment obligatori normativa general.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a
EA-07.

- UNE-EN 60598-1:2005 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

- UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 3: Luminarias para
alumbrado publico.

- UNE-EN 60923:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga
(excepto lamparas fluorescentes tubulares). Prescripciones de funcionamiento.

Condicions de control d’execucié i de 'obra acabada control d’execucié. Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Comprovacio de la correcta instal-lacio de les lluminaries.
- Control visual de la instal-laci¢ (linealitat, suports).

- Verificar el funcionament de I'enllumenat, comprovant la correcta distribucié de les enceses i
'equilibrat de fases, si és el cas.

- Mesurar nivells d’il-luminacié

Control de 'obra acabada. Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Realitzacié i emissio d’ informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.
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Criteris de presa de mostres.

Es realitzara el control visual i es verificara el funcionament de tota la instal-lacié. Es comprovara
I'equilibrat de fases, si és el cas, de forma aleatoria en punts amb diferents distribucid. Es mesuraran els nivells
d’il-luminacié en cada local de caracteristiques diferents.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.
En cas d’incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio. En cas de deficiéncies
de material o execucid, es procedira d’acord amb el que determini la DF

2.2.2.- Conductors eléctrics per a tensié baixa.
Definicid i condicions de les partides d’obra executades.

Estesa i col-locacié de cable eléctric destinat a sistemes de distribucié en tensié baixa i instal-lacions en
general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensié assignada 0,6/1kV.

S'han considerat els tipus segiients:

- Cabile flexible de designacié RZ1-K (AS), amb ai llament de barreja de polietile reticulat (XLPE)
i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designaci6 RV-K amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cabile flexible de designacié RZ1-K (AS+), amb aillament de barreja de polietilé reticulat (XLPE)
+ mica i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacié SZ1-K (AS+), amb aillament d’elastomers vulcanitzats i coberta de
poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable rigid de designacié RV, amb aillament de barreja de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de
barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable rigid de designacié RZ, amb aillament de barreja de polietilé reticulat (XLPE), UNE
21030

- Cable rigid de designacié RVFV, amb armadura de fleix d’acer, aillament de barreja de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacié ZZ-F (AS), amb aillament i coberta d’elastomers termoestables.

- S'han considerat els tipus de col-locacié seglents:

- Collocat superficialment

- Col‘locat en tub

- Col‘locat en canal o safata

- Col-locat aeri

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Estesa, col-locaci¢ i tibat del cable si es el cas.

Condicions generals.

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se
expressament el fer-ho per simple recargolament o enrotllament dels fils, de forma que es garanteixi tant la
continuitat eléctrica com la de l'aillament. El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. Els conductors han de
quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades. Els conductors han d'estar protegits
contra els danys mecanics que puguin venir despres de la seva instal-lacio.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes.

El cable ha de portar una identificacié mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del
quadre de proteccié. No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i els
mecanismes.

Penetracié del conductor dins les caixes: >= 10 cm
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Tolerancies d’instal-lacié:
- Penetracié del conductor dins les caixes: £ 10 mm Distancia minima al terra en creuaments de
vials publics:
- Sense transit rodat: >=4 m
- Amb transit rodat: >=6 m

Col-locat en tubs.

Quan el cable passi de subterrani a aeri, es protegira el cable soterrat des de 0,5 m per sota del
paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub d’acer galvanitzat. La connexid entre el cable soterrat i el que
transcorre per la fagana o suport es fara dintre d’'una caixa de doble aillament, situada a I'extrem del tub d’acer,
resistent a la intempérie i amb premsaestopes per a I'entrada i sortida de cables.

Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes.
Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant eléctrica com de I'aillament. A la vegada ha
de quedar assegurada la seva estanquitat i resisténcia a la corrosio.

El diametre interior dels tubs sera superior a dues vegades el diametre del conductor. Si en un mateix tub hi ha
més d’'un cable, aleshores el diametre del tub ha de ser suficientment gran per evitar embussaments dels
cables.

Condicions del procés d’execucié, condicions generals.

L’instal-lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina.
Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorcaments ni coques.
Temperatura del conductor durant la seva instal-lacio: >= 0°C. No ha de tenir contacte amb superficies
calentes, ni que desprenguin irradiacions. Si I'estesa del cable es amb tensio, es a dir estirant per un extrem del
cable mentre es va desenrotllant de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direccié per
tal de no sobrepassar la tensié maxima admissible pel cable. El cable s’ha d’ extreure de la bobina estirant per
la part superior. Durant 'operacio es vigilara permanentment la tensié del cable.

Un cop el cable a dalt dels suports es procedira a la fixacio i tibat amb els tensors que incorporen les
peces de suport. Durant I'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de I’ obra, els extrems es
protegiran per tal de que no hi entri aigua. La forgca maxima de traccié durant el procés d’instal-lacié sera tal que
no provoqui allargaments superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensié maxima admissible
durant 'estesa sera de 50 N/mma2.

En el tracat de I'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direccio6 i en general alli on es consideri
necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor. Radi de curvatura minim admissible durant
l'estesa:

- Cables unipolars: Radi minim de quinze vegades el diametre del cable.
- Cables multi-conductors: Radi minim de dotze vegades el diametre del cable.

e Cable col-locat en tub.

El tub de protecci6 ha d'estar instal-lat abans d'introduir els conductors.

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccié mitjangant un cable guia prenent cura que no
pateixi
torsions ni danys a la seva coberta.

Normativa de compliment obligatori.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

Condicions de control d’execucié i de I'obra acabada, control d’execucié. Operacions de
control.
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacié de la correcta instal-lacié dels conductors
- Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqiien a I' especificat al projecte
- Verificar la no existéncia d’empalmaments fora de les caixes
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- Verificar a caixes la correcta execucié dels empalmaments i I'is de borns de connexié adequats
- Verificar I'tis adequat dels codis de colors

- Verificar les distancies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats i
senyals febles)

- segons cadascun dels reglaments d’aplicacié.
- Assaigs segons REBT.

Control de 'obra acabada. Operacions de control.
Les tasques de control a realitzar sén les seguents:
- Realitzacié i emissié d’'informe amb resultats dels controls i as saigs realitzats, d’acord amb el
que s’especifica a la taula d’assaigs i de quantificacié dels mateixos.
Criteris de presa de mostres.

- Resisténcia d’aillament: Es realitzara a tots els circuits Rigidesa dieléctrica: Es realitzara a les
linies principals

- Caiguda de tensio: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les linies que hagin sigut
modificades el seu recorregut respecte projecte.

Interpretacio de resultats i actuacions en cas d’incompliment.

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva substitucié.
En cas de deficiéncies de material o execucio, es procedira d’acord amb el que determini la DF.

2.2.3.- Tubs rigids no metal-lics.
Definici6 de condicions de les partides d’obra executades.

Tub rigid no metal-lic de fins a 160 mm de diametre nominal, connectat roscat o endollat. S'han
considerat els tipus de col-locacié seguents:

Muntat com a canalitzacié soterrada Muntat superficialment. L’execucio de la unitat d'obra inclou les
operacions seguents:

- Replanteig del tracat del tub

- Estesa, fixacié i corbat

- Preparacio dels extrems dels tubs i execucidé de les unions entre trams i amb els accessoris

Comprovacioé de la unitat d'obra

- Retirada de la obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc.

Condicions generals.

Els canvis de direccié s'han de fer mitjangant corbes d'acoblament, escalfant-les lleugerament, sense
que es produeixin canvis sensibles a la seccié. Quan les unions son roscades, han d'estar fetes amb maniguets
amb rosca. Quan les unions son endollades s'han de fer amb maniguets llisos.

Tolerancies d’instal-lacio:
- Posicié: £ 20 mm
- Alineacio: + 2%, <= 20 mm/total.

Canalitzacioé soterrada.

El tub ha de quedar instal-lat al fons de rases obertes que després s'han de reblir. Les unions s'han de
fer mitjangant connexid a pressio. Les unions que no puguin anar directament connectades s'han de fer amb
maniguets aillants. L’estanqueitat dels junts s'ha d'aconseguir amb cinta aillant i resistent a la humitat. Cada tub
ha de protegir un sol cable o un conjunt de cables unipolars que constitueixin un mateix sistema.

El tub ha de quedar envoltat de sorra o terra garbellada. Aquestes han de complir les especificacions fixades al
seu plec de condicions.

99



Sobre la canalitzacié s'ha de col-locar una capa o una coberta d’ABS, de proteccié mecanica (maons,
plaques de formigd, etc.). El radi curvatura ha d'estar dintre dels limits marcats pel fabricant.

- Fondaria de les rases: >= 40 cm.
- Distancia a linies telefoniques, tubs de sanejament, aigua i gasos: >= 20 cm
- Distancia entre el tub i la capa de proteccié: >= 10 cm.

Col-locat superficialment.
Han de quedar fixades al suport per mitja de brides o abragadores protegides contra la corrosio i
solidament subjectes.

- Distancia entre les fixacions: Trams horitzontals: <= 60 cm

- Trams verticals: <= 80 cm

- Distancia a linies telefoniques, tubs de sanejament, aigua i gasos: >= 25 cm
- Distancia entre registres: <= 1500cm.

- Nombre de corbes de 90° entre dos registres consecutius: <= 3

- Penetracié del tub dins les caixes: 1 cm.

- Tolerancies d'instal-laci6: Distancia de la grapa al vértex de 'angle en els canvis de direcci6: £
5 mm Penetracio6 del tub dins les caixes: £ 2 mm.

Condicions del procés d’execucio.

Abans de comencar els treballs de muntatge es fara un replanteig previ que sera aprovat per la DF.

Les unions s'han de fer amb els accessoris subministrats pel fabricant o expressament aprovats per
aquest. Els accessoris d'unié i en general tots els accessoris que intervenen en la canalitzacié han de ser els
adequats al tipus i caracteristiques del tub a col-locar. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte
a col-locar corresponen a les especificades a la DT del projecte. Els tubs s'han d'inspeccionar abans de la seva
col-locacié. La seva instal-lacié no n'ha d'alterar les caracteristiques.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de l'obra de les restes
d'embalatges, retalls de tubs, etc.

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002
- UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.

- UNE-EN 50086-2-1:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1. Requisitos
particulares para sistemas de tubos rigidos.

- UNE-EN 50086-2-2:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1: Requisitos
particulares para sistemas de tubos curables.

- UNE-EN 50086-2-4:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-4: Requisitos
particulares para sistemas de tubos enterrados.

2.2.4.- Conductors de coure nus.

Definicié i condicions de les partides d’obra executades.

Conductor de coure nu, unipolar de fins a 240 mm2 de secci6, muntat. S'han considerat els tipus de
col-locacié seglents:

Muntat superficialment en malla de connexi6 a terra. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions
seglents: L'estesa i empalmament. Connexionat a presa de terra.

Condicions generals.

Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d’acids, o amb peces de
connexié de material inoxidable, per pressié de cargol, aquest ultim métode sempre en llocs visitables.
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El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents
no han de produir deteriorament per causes electroquimiques. El circuit de terra no sera interromput per la
col-locacié de seccionadors, interruptors o fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements
constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb
elements combustibles. El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

Col-locat superficialment.
El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o be mitjangant brides en el cas
de canals i safates.

- Distancia entre fixacions: <= 75 cm

En malla de connexio a terra.

El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i
compactada. El radi de curvatura minim admés ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.

Condicions del procés d’execucié.

L’instal-lador prendra cura que el conductor no pateixi torsions ni danys en treure'l de la bobina.

Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.

2.2.5.- Elements de connexio a terra.
Definicio i condicions de les partides d’obra executades.

Elements per a formar una connexié a terra, col-locats soterrats en el terreny. S'han considerat els
elements seguents:

- Placa de connexié a terra de coure o d'acer, soterrada Piqueta de connexi6 a terra, d'acer i
recobriment de coure, clavada a terra.
L’execucio6 de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

* Col‘locacié i connexionat.

Condicions generals.

Ha d'estar col-locat en posicié vertical, enterrat dins del terreny. La situacié en el terreny ha de quedar
facilment localitzable per a la realitzacié periddica de proves d’inspeccié i control. Han de quedar unides
rigidament, assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels circuits de terra mitjan¢ant cargols,
elements de compressio, soldadura d'alt punt de fusio, etc. El contacte amb el conductor del circuit de terra ha
d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes electroquimics.

Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat. En el cas
d'enterrar dues piquetes en paral-lel, la distancia entre ambdues ha de ser, com a minim, igual a la seva
longitud.

Placa.

En el cas d'enterrar mes d'una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3
m. Ha de tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del cable per a la
humectacié periddica del pou de terra.

Tolerancies d’execucio:
- Posici6o: £ 50 mm

Condicions del procés d’execucio.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la
DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte.
Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de
I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.).
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Normativa de compliment obligatori.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

3.- AMIDAMENT | ABONAMENT.

3.1.- Desmuntatge de llumeneres.
3.1.1.- Treballs preliminars.

Enderrocs i demolicions

L'amidament s'efectuara per unitat (ut) de llumenera desmuntada.

Sera objecte d'abonament independent la carrega i transport a dipdsit o abocador o magatzem de la
brigada dels productes resultants, aixi com el canon de residus, sempre que el projecte ho contempli en el
pressupost corresponent. En cas de discrepancies s’aplicara el criteri de la DF.

3.1.2.- Enllumenat.

Llums per exteriors

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT. La instal-lacié inclou la
lampada i el cablejat interior del llum. En les instal-lacions que ho especifica, també inclou I'equip complert
d'encesa.

Conductors eléctrics de baixa tensio

El cablejat s’abonara per metres lineals (m) mesurats sobre planols realment col-locats, en funcio del
seu tipus. El cablejat interior dels baculs i columnes no es d’'abonament, ja que es considera inclds en el preu
del bacul o columna. Aquest criteri inclou les pérdues de material corresponents a retalls, aixi com l'excés
previst per a les connexions.

Tubs rigids no metal-lics.

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o
dels punts per connectar. Aquest criteri inclou les pérdues de material com a conseqiiéncia dels retalls. La
instal-lacié inclou els accessoris i les fixacions.

Conductor de coure nus
m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o
dels punts per connectar. Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia dels retalls.

Elements de connexié a terra
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

Elements de suport per llums exteriors
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

3.2.- Seguretat viaria i desviaments provisionals.
3.2.1.- Definicid i condicions de la partida d’obra executada.

Definicio:

Aquest plec inclou les operacions de seguretat viaria, senyalitzacid, abalisament, col-locacié de
barreres de seguretat i desviaments provisionals durant I'execucioé de les obres, tan de transit rodat com de
vianants. L’execucié de la unitat d’obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig previ de tots els elements a col-locar en la protecci6 i senyalitzacié dels trams en
obra.

- Subministrament, transport a I'obra, col-locacid, retirada i trasllat immediatament després de
que acabi la seva necessitat de:
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* Barreres rigides i flexibles de seguretat, inclos terminals.

* Senyals i retols de senyalitzacioé verticals per a ordenacié del transit, inclos
fonamentacié, suports i elements auxiliar de fixacio.

* Cons
* Balises lluminoses intermitents i fixes. Semafors provisionals.
¢ Captafars.

- Qualsevol altre element necessari per a la proteccié i senyalitzacio de les obres d’acord amb la
normativa vigent.

- Elements estructurals per a la creaci6 de passos i passarel-les.

- Escomeses provisionals o grups electrégens per subministra eléctric de la senyalitzacié a
abalisament.

- Tot el material necessari per la instal-lacié dels elements anteriorment esmentats i el seu
correcte funcionament (quadres eléctrics, tubulars, cablejats, suports, ...).

- Replanteig i execucié de marques viaries provisionals d’obra.
- Eliminacié de marques viaries existents i provisionals.

- Execucié d’accessos per a vianants amb planxes metal-liques o de fusta i/o passarel-les de
vianants.

- Vigilancia i manteniment de les senyalitzacions col-locades de dia i nit.

- La totalitat de treballs, materials i obres necessaries per establir en condicions la circulacié
afectada per I'execucid de les obres definides en el projecte, en tota la longitud en qué
aquestes s’estiguin desenvolupant en tots els trams afectats, inclés extrems i immediacions i
les modificacions d’acord amb el desenvolupament de les obres.

Condicions generals.

Les marques viaries han de tenir el color, forma, dimensions i ubicaci¢ indicats per la D.F. La capa de
pintura ha de ser clara, uniforme i duradora. Els senyals de circulacié han d’estar fixats al suports i col-locades
en pla vertical en la posici6 indicada i aprovada per la D.F. Totes les instal-lacions eléctriques hauran de tenir
les corresponents legalitzacions.

3.2.2.- Condicions del procés d’execucio.

La superficie on s’ha d’aplicar la pintura de marques viaries provisionals ha d’estar neta i completament
eixuta. S’han de protegir les marques viaries durant el procés d’eixugat. Als senyals i rétols de senyalitzacio
vertical, no s’han de produir danys a la pintura, ni bonys a la planxa, ni s’ha de foradar la planxa per fixar-la,
s’ha d'utilitzar els forats existents. En tots els senyals, fites, balises, etc. s’ha de col-locar de manera que els
garanteixi la seva verticalitat i immobilitat. En les barreres prefabricades les peces han d’estar unides amb els
dispositius subministrats pel fabricant.

Les instal-lacions eléctriques hauran de portar els corresponents quadres de proteccié i xarxa de terres.

S’haura de tenir especial cura en la definicié i execucié de la xarxa provisional de drenatge dels desviaments
provisionals, garantint la seguretat de la circulacié provisional i per no afectar les obres definitives.
Els moviments de terres, xarxa de drenatges, pavimentacions, defenses, senyalitzacio i abalisaments compliran
les normatives especificades en les corresponents apartats d’aquest plec o les legalment establertes. Donat la
precarietat dels desviaments provisionals, la D.F. podra admetre especificacions menors de les especifiques
d’'obres definitives.

3.2.3.- Unitat i criteri d’amidament.

Les unitats de partides per a la seguretat viaria, senyalitzaci6, abalisament i desviaments provisionals
durant I'execucié de les obres s’abonaran per aplicacio del preu corresponent a cada tipus al Quadre de Preus
n° 1, segons indicacions de la D.F.

El preu de la unitat inclou tots els conceptes i operacions incloses en la definicioé i condicions de la
partida d’obra executada i del procés d’execucio definits als apartats anteriors.
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3.2.4.- Normativa de compliment obligatori.

Sera d’obligatori compliment, sense perjudici del que es relaciona a I'apartat XX, la seguient Normativa:

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts PG. 3/75, aprovat
per O.M. de 6 de febrer de 1976, amb les modificacions i ampliacions introduides al seu
articulat pels annexes a la Instruccié de “Seccions de Ferm a Autovies”, aprovada per O.M. de
31 de juliol de 1986 (B.O.E. del 5 de setembre), O.C. 5/2001, O.C. 297/88T, de 29 de mar¢ de
1988, O.M. de 28 de setembre de 1989 (B.O.E. del 9 d'octubre), “Elements de senyalitzacio,
abalisament i defensa de les carreteres”, 'O.M. del 13 de febrer de 2002.

- 8.3-IC: “Instruccioén de carreteres. Sefializacion de obras”.
- Reglament de Baixa Tensié.

3.3.- Reposicio de serveis.

La part d’obra civil s’abonara segons els preus de les diferents unitats, que a tal efecte figuren al
quadre de preus, segons els criteris generals del projecte. La part d’'obra a abonar a la Companyia, anomenada
‘obra mecanica’, es justificara amb la factura i rebut d’abonament a la Companyia. L’abonament es calculara
amb l'import de la factura. L’amidament al que s’aplicara sera 1 (una unitat).

4.- SERVEIS AFECTATS. ASPECTES GENERALS.
4.1.- Normes i plecs de companyies de serveis.

Seran també dobligat compliment les Normes i Costums particulars de les companyies
subministradores i de serveis afectats (aigua, electricitat, teléfon i gas).

- Reglament de Linies Eléctriques Aéries d’'Alta Tensio, R.D. 223/2008.

- Reglament sobre Condicions i Garanties de Seguretat en Centrals, Subestacions i Centres de
Transformacions (R.D. 3275/82, de 12.11.82, BOE num. 288 d’1.12.82).

- Reglament vigent Electrotécnic per a Baixa Tensid, aprovat per Reial Decret 842/2002 de 2
d’agost, que substitueix al Decret 2413/1973 de 20 de setembre.

- Prescripcions técniques per al subministrament i recepcié d’estructures metal-liques per a suports.
- Norma ETU 6704 i GE ANDOO1. Suports de perfils metal-liques per a linies de M.T. fins a 30 KV.
- Norma del Grup ENDESA sobre conductors nus per linies eléctriques aéries.

- Prescripcions técniques per al subministrament i recepcid de ferramentes per a conductors Al-Ac i
cables de terra.

- Prescripcions técniques per al subministrament d’ailladors de composite.
- Prescripcions técniques per a subministrament i recepcié de cables de terra.
- Prescripcions técniques per a explanacié, excavaci6 i formigonat de linies eléctriques aéries.

- Prescripcions técniques per a I'execucio del classificat, armat, hissat i desmuntatge de suports de
linies electriques aéries.

- Prescripcions técniques per a la instal-lacié de conductors i cables de terra en linies eléctriques
aéries.

- Prescripcions técniques per a la posada a terra dels suports de les linies eléctriques aéries.

- Prescripcions tecniques generals per al muntatge i posada en servei de cables aillats d’alta tensio.

- Prescripcions técniques generals per a I'obra civil de linies subterranies amb cable aillat.

- Pals de formigd recomanacié UNESA 6703 b.

- Torres metal-liques recomanacio UNESA 6704-a.

- Conductors aeris Al-Ac UNE 21018.

- Alilladors de vidre norma IEC ANSI-BS.

- Instruccions Complementaries al Reglament Electrotécnic per a BT i fulls d’interpretacié publicats
pel Ministerio de Industria (Ordre del 31/10/73).
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- Instruccions interpretatives del M.l. del Reglament Electrotécnic per a BT, publicades al DOGC.

- Reglament de Verificacions Eléctriques i Regularitat en el subministrament d’energia (Decret dels
12 de maig de 1954).

- Normes MV i instruccions d’Enllumenat Urba. 1965 MOPU Ordenances Municipals.

- Reglament de xarxes i connexions de serveis de combustibles gasosos, aprovat per I'Ordre del
Ministeri d’Industria de 18 de novembre de 1974.

- Norma Basica de la Edificacié respecte a Condicions de Proteccié Contra Incendis en Edificis
(NBE-CPI-96), R.D. 5177/96 de 14.10.96 i Condicions Acustiques en Edificis (NBE- CA-82) R.D.
2115/82 de 10.08.82, BOE de 03.09.82 i 07.10.82.

- Codi de circulacié vigent.

- Normes 8-1-IC, 8-2-IC i 8-3-IC per a la senyalitzacié horitzontal, vertical i per a les barreres de
seguretat.

- Reglament d’'armes i explosius, aprovat per Decret de 27 de desembre de 1944 (actualitzat).

- En tots els projectes d'urbanitzacié i dedificacié sera preceptiu el compliment de les
determinacions dels capitols I, Il i lll del Titol Segons del Decret 100/1984, de 10 d’abril, del
Departament de Sanitat i Seguretat Social, sobre supressio de barreres arquitectoniques.

- La legislacié que substitueixi, modifiqui o complimenti les disposicions esmentades i la nova
legislacio aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del
contracte.

- Especificacié6 Técnica de Seguretat num. 033, revisi6 num. 2, de data 14-11-96, del Grup de
Seguretat i Medi Ambient de Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya.

- Plec de Prescripcions Facultatives Generals per a les obres de Sanejament de Poblacions, de la
vigent Instruccié del Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme.

- Llei de Prevencié de Riscos Laborals (LPRL), 31/1995, de 8 de novembre de 1995, BOE
10.11.1995.

- Ordenancga General de Seguretat i Higiene al treball (Ordre del 9 d'abril del 1964).

- Métodes d'assaig del Laboratori Central d'Assaigs de Materials (M. E. L. C.).

- Normes ASME-IX "Welding Qualifications".

- Instruccio per a tubs de formigé armat o pre-tensat (Institut Eduardo Torroja, juny de 1980).

- 0. M. de 21 de gener de 1988, modificada per la O.M. de 28 de setembre de 1989 sobre barres
lliures i corrugades, malles electrosoldades, filferros, entrellacaments, fils, barres i accessoris de
formigd armat i pre-tensat.

- Nota de servei, complementaria de la O. C. 308/89 C i E sobre recepcié definitiva d'obres de 9
d'octubre de 1991.

- 0.C. 15/03, que modifica I'O. C. 300/89 de 20 de mar¢ sobre senyalitzacio, abalisament, defenses,
neteja i acabament d'obres fixes fora de poblat.

- 0. C. 301/89T de 27 d'abril sobre senyalitzacié d'obres.

- 0.C 318/91 T i P de 10 d'abril de 1991 sobre galvanitzat en calent d'elements d'acer emprats en
equipament vial.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes, es tindran en compte, en tot
moment, les condicions més restrictives.

4.2.- Condicions generals.

4.2.1.- Execucio de les unitats d’obra i condicions que han de complir els materials.

Demolicions.

Es defineix com a demolicio, I'operacid d'enderrocament de tots els elements que obstaculitzin la

construccié d'una obra o que sigui necessari fer desaparéixer. La seva execucio inclou les operacions
seglents:
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- Enderrocament o excavacié de materials, edificacions o fabriques diverses.

- Retirada dels materials resultants a abocadors, plantes especifiques o al lloc d'utilitzacié o
aplec definitiu.
Tot aixd realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb dades que, sobre el que ens ocupa,
inclouen la resta dels documents del projecte.

Execucio de les obres.

L'execucid de les obres compren l'enderrocament o excavacié de materials. Aquestes operacions
s'efectuaran amb les precaucions necessaries per a l'obtencié d'unes condicions de seguretat suficients i per a
evitar damnatges a les estructures existents, d'acord amb el que ordeni el facultatiu encarregat de les obres,
que designara i marcara els elements que s'hagin de conservar intactes, aixi com els llocs de
emmagatzematge.

Els enderrocs, excavacions i compactacions, en cas d'edificis propers ocupats, es faran amb cura de no
malmetre cap dels elements que hi puguin existir i evitar tot tipus de molésties ocasionades per vibracions,
sorolls, etc.

Mesurament i abonament.

Es mesuraran i abonaran segons els preus del quadre de preus num. 1 del projecte. El preu
corresponent inclou la carrega sobre camio i el transport a abocadors, plantes especifiques o lloc d'utilitzacio,
aixi com la manipulacié dels materials i ma d'obra necessaria per a la seva execucio.

El contractista té l'obligacié de dipositar els materials que, procedents d'enderrocs, consideri de
possible utilitzacidé o d'algun valor en el lloc que els assigni el Director facultatiu de I'obra. La sobre excavacié
resultant i el terraplé, amb material seleccionat per la Direccié d'obra, es valorara amb els preus unics
d'excavacio i de terraplé de préstecs exteriors que apareixen al quadre de preus.

4.2.2.- Mitjans auxiliars.

Els mitjans auxiliars que utilitzara el Contractista no seran abonables perqué ja s’han tingut en compte
en la composicio de preus i encara que no figurin de manera explicita en el quadres, s’hi consideraran inclosos.

4.2.3.- Tanques d’obra.

Els tancaments d’obra s’executaran segons el tipus i les indicacions definits pel Director d'Obra.

Els tancaments i tanques de I'obra tant el seu subministrament com el seu muntatge, trasllats i desmuntatge es
consideren una despesa general d'obra, i han estat considerats com a tal en la configuracié dels preus.

No seran per tant objecte d’abonament explicit ni les tanques, ni els tancaments, ni el seu muntatge,
trasllats o desmuntatges, i és obligatori per part del Contractista la seva construccio i manteniment en bon estat
durant tota la duracio dels treballs. Aquelles unitats en les quals es necessiti treballar en jornada nocturna o
reduida com a conseqléncia del servei ferroviari o per raons de seguretat dels equips i de les persones, el
Contractista no tindra dret a cap indemnitzacié especial perqué aquest sobre cost es considera inclos en els
preus, ja que és intrinsec al tipus d’obra que ens ocupa.

4.2.4.- Senyalitzacio de les obres.

La senyalitzacié de les obres és un element fonamental per a la seguretat de les mateixes. Es prestara
especial atencié a la senyalitzacié convencional i lluminosa i al tancat, i és aquest ultim per compte de la
Contracta per estar incldés en els preus com a despesa general. Les despeses derivades de la senyalitzacio
s’han inclos a la partida de Seguretat i Salut del pressupost i per tant seran abonades als seus preus a la
Contracta d’acord amb les unitats realment executables.

4.2.5.- Transport de materials al tall.

El transport de materials s’efectuara per mitjans propis.
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4.2.6.- Ajudes de paleta.

Si no s’especifica el contrari, els preus de les instal-lacions ja inclouen els ajuts de paleta, considerats
conseqliéncia de la despesa general del Contractista, no retribuible de forma explicita.

4.2.7.- Forma d’abonar les obres defectuoses pero admissibles.

Si alguna obra estigués en condicions defectuoses pero, en opinié del Director de I'obra, admissible,
pot ser rebuda de forma provisional o definitiva, perd el Contractista queda obligat a conformar-se sense dret a
reclamar, la rebaixa que el Director de 'Obra aprovi, llevat que el Contractista prefereixi enderrocar-la a carrec
seu i refer-la segons les condicions del Contracte.

4.2.8.- Obres acabades i obres incompletes.

Les obres acabades segons les condicions del Contracte, s’abonaran segons preus del Quadre de
Preus del Pressupost. Si per causa de rescissio o altre motiu, calgués valorar obres incompletes, s’aplicaran els
preus del Quadre de Preus num. 2 que es pugui pretendre la valoracié de cada unitat fraccionaria d’altra forma
que l'establerta en aquest quadre.
Havent-se calculat els preus de totes les unitats d’obra a tot cost, on hi ha inclos el de mitjans auxiliars, en cas
de rescissio, en obra incompleta, els mitjans auxiliars que el Contractista hagués adoptat, malgrat fossin per la
totalitat del treball, no seran abonables i aniran al seu carrec.
No obstant, si 'Administracié considera que li poden ser utils per a continuar les obres, després de sentir al
Contractista i el Director de I'Obra, podra adquirir la propietat dels mitjans auxiliars, valorats en justicia, sent
obligatoria, pel Contractista, la cessio dels mateixos.

En cap cas tindra dret el Contractista a reclamar fonamentant la insuficiéncia dels preus dels quadres o
en omissio del cost, de qualsevol dels elements que constitueixen els referits preus.

4.2.9.- Condicions per a fixar preus contradictoris d’obres no previstes.

Si passés un cas excepcional o imprevist pel qual fos necessaria absolutament la formacié de preus
contradictoris entre el Director de I'Obra i el Contractista, aquest preu s’haura de fixar segons alld que
estableixen les Condicions Generals.

La fixacié del preu s’haura de fer precisament abans de I'execucié de l'obra a la qual s’ha d’aplicar. Si
I'obra estigués ja executada, el Contractista quedara obligat a conformar-se amb el preu que s’assenyali.

Sera ineludible 'aprovacié d'aquests preus per part del Director de I'Obra.

4.2.10.- Partides alcades.

Les partides algades seran d’abonament integre al Contractista, d’acord amb alld6 que estableixi el
Quadre de Preus num. 1, llevat dels casos en que s’indiqui a justificar o en previsié. El Director de I'Obra
establira en aquests casos el just pagament de la mateixa en virtut de despeses produides i en aplicacié del
preus establerts.

4.2.11.- Termini de garantia.

Si el Director de 'Obra acordés prorrogar el termini en expirar el termini de garantia per defectes de la

mateixa, el Contractista no tindra dret a reclamacié amb el pretext de despeses més grans en la conservacio i
vigilancia de les obres.
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5.- SERVEIS AFECTATS. XARXES D’ENERGIA ELECTRICA.

Compliran els reglaments esmentats en el Plec de Condicions Técniques Generals. Seran també
d'obligat compliment les normes particulars de la companyia subministradora, aixi com la legislacié que
substitueixi, modifiqui o completi les esmentades disposicions, i també la nova legislacié aplicable, que es
promulgui amb anterioritat a la contractacio de la present obra.

5.1.- Permisos, llicéncies i dictamens.

El contractista haura d'obtenir els permisos, visats, llicéncies i dictamens necessaris per a I'execucio i
posada en servei de les obres, i haura d'abonar tots els carrecs, taxes i impostos que es derivin de llur obtencid
i de visat del projecte de legalitzacié, del col-legi professional corresponent. El contractista també haura
d'abonar totes les despeses necessaries per a l'obtencié de l'aprovacio prévia del projecte i l'autoritzacié de
posada en servei del Departament d'Energia i Ocupacio o estament en qui delegui.

5.2.- Documentacio6 prévia a I'inici de les obres eléctriques.

Un cop adjudicada I'obra definitivament, i abans de la instal-lacid, el contractista presentara al Director
de l'obra els catalegs, cartes, mostres, certificats de garantia, de colada, etc., dels materials que s'han d'utilitzar
a l'obra. No es podran emprar materials sense que préviament hagin estat acceptats per la Direccié de I'Obra.
Aquest control previ no constitueix recepcié definitiva i, per tant, els materials poden ser rebutjats per la
Direcci6 de I'obra, adhuc després de ser col-locats, si ho compleixen les condicions exigides en aquest Plec de
Condicions, i podran ser reemplacats per d'altres que les compleixin.

Els materials rebutjats per la Direccid de l'obra, si fossin replegats o col-locats, hauran de ser retirats
pel contractista, immediatament i en llur totalitat. Si no es compleix aquesta condicié la Direccié de I'obra podra
manar de retirar-los pel mitja que cregui oportu a carrec de la contracta. Tots els materials i elements estaran
en perfecte estat de conservacio i Us, i es rebutjaran aquells que estiguin avariats, amb defectes o deteriorats.

Els materials o elements a emprar, les caracteristiques particulars dels quals no s'especifiquin en
aquest Plec de Condicions, seran del tipus i qualitats que utilitzi normalment I'empresa subministradora
d'electricitat, i previ el vist i plau del Director de I'obra.

5.3.- Xarxa eléctrica (mitjana i baixa tensio).
5.3.1.- Cables (conductors).

Els cables subterranis a utilitzar a les xarxes subterranies de mitja tensié (MT) son els que figuren a la
norma GE DNDO0O01, tipus RH5Z1 18/30kV . Seran unipolars i han de complir les especificacions de les normes
UNE. Els conductors seran unipolars d’'alumini (Al) homogeni, de classe 2 i reuniran les caracteristiques
indicades a la norma Endesa DNDOQO1, aixi com compliran amb les Especificacions Técniques de Materials de
Endesa 6700023 o 6700024. Aixi mateix seran d’aplicacié les segiients normes de referéncia en la construccio
de variants subterranies: UNE EN ISO 9001 i 9002, UNE-20-435, UNE 21- 022-82, UNE 21-123, UNE
21-132-80, UNE 21-142-85, UNE 21-147-93/2, UNE EN50102, UNE EN60071, UNE EN 60811/1-1, UNE EN
60811/1-2, UNE EN 60811/1-3, UNE EN 60811/1-4, UNE EN 60811/2-1, UNE EN 60811/3-1, UNE EN
60811/3-2, UNE 21-175-

91/2, UNE 21-175-93/3 i RU 3305C.

Els cables subterranis de distribucié en baixa tensié (BT) seran unipolars, segon la Norma GE CNL001,
tipus RV, tensié nominal 0,6/1 kV, amb aillament de polietilé reticulat (XPLE) i coberta de PVC. Aixi mateix
seran d’aplicacio les seguents normes de referéncia en la construccié de variants subterranies:

GE FGCO001, UNE EN ISO 9001 i 9002, UNE-20-435/2, UNE 21-022-82, UNE 21-103, UNE 21-132-80,
UNE21-143-85, UNE 21-144/1, UNE 21-147-93/2, UNE EN 60811/1-1, UNE EN 60811/1-2, UNE EN 60811/1-3,
UNE EN 60811/1-4, UNE EN 60811/2-1, UNE EN 60811/3-1, UNE EN 60811/3-2, UNE 21-175-91/2,
UNE21-175-93/3, HD 361 (UNE 20-

434), HD 383 (UNE 21-022 Y 21-022/2), HD 385 (UNE 21-117), HD 405

(UNE 20-432), HD 505 (UNE 21-120) HD 603-5N, HD 604, HD 605 (UNE 21-605) i RU 3305C.
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Els cables aeris de distribuci6 en BT han de complir la norma UNE 21030 i les especificacions
técniques GE BNLOO1 i ETU 3307. El aillament sera de polietile reticulat (XLPE), per una tensié nominal de
0,6/1 kV. Aixi mateix seran d’aplicaci6 les seguents normes de referéncia en la construccié de variants aéries:

Estandard GE ANDOO1, CEI 1238-1, EN 50.102, EN 60.947, UNE 20.324, UNE 21.003, UNE 21.021,
UN321.030, UNE 21.080, UNE 21.103, UNE 21.305, UNE 53.315/1, AMYS 1.4-10,

ETU 3307, ETU 3308, ETU 3310, ETU 6703, ETU 6704, ETU 6705, ETU 6707.

Els cables aeris de distribuci6 en MT han de complir la norma UNE 21.018 (taula 1), en zones
considerades amb nivell de contaminacié normal o alt. Els conductors d’alumini amb anima d’acer recobert
d’alumini tipus “LARL” segon UNE 21.056 (taula 2), son adequats en zones considerades amb nivell de
contaminacio Molt Alt. Aixi mateix seran d’aplicacié les seguents normes de referéncia en la
construccio de variants aéries: CEl 1238-1, EN 50.102, UNE 20.100, UNE 21.003, UNE 21.016, UNE 21.018,
UNE 21.021, UNE 21.056, UNE 21.080, UNE 21.120, UNE 21.124,

UNE 21.909, AMYS 1.4-10, ETU 3401, ETU 6501, ETU 6505, ETU 6617, ETU 6704, ETU 6705, ETU 6706,
ETU 6707. Estandards GE: ANDO01, AND002, ANDO03, AND004, AND008, AND009, AND010, ANDO12 i
ANDO14.

Mesurament i abonament.

Els conductors es mesuraran i abonaran per metre lineal de circuit (ml), i el preu comprendra
I'adquisicid, transport, carreteig, col-locacié del cable, subjeccions, "caputxons" o cintes anti-humitat, aixi com la
retirada i 'abonament de les bobines corresponents.

5.3.2.- Conduccions de xarxes eléctriques.

Anomenem conduccions a les obres i materials necessaris per a col-locar els conductors de MT i BT
sota les voreres i les calgcades. Atés que l'unica reglamentacié existent sobre linies subterranies és aquella
establerta en el REBT aprovat per Decret 2413/73, les seves prescripcions s’apliquen per extensio a les linies
d’Alta Tensio, aixi mateix es tindran amb consideracié el Decret 120/92 de 28 d’abril i I'Ordre de 5 de juliol de
1993 sobre xarxes subterranies de Servei public.

Conduccions sota vorera.

Els conductors de MT i BT es col-locaran en rases amb unes dimensions minimes de 40 cm d'amplada
i 90 cm de fondaria per a la mitja tensio i de 70 cm per a la baixa tensié. En qualsevol cas, han de permetre una
instal-lacié comoda dels cables.

Les rases cal que siguin verticals en tota la seva fondaria, anivellant-les amb un llit de sorra de 6 cm
sobre el qual es col-locaran els cables que seran estesos per rodets col-locats dins la rasa, de manera que
puguin girar lliurement i no malmetin el cable. Posteriorment a la seva estesa, es cobriran amb una capa de
sorra de 24 cm. Es col-locaran subjeccions entre les tres fases de mitja tensié i les quatre fases de la baixa
tensié per a evitar la dispersi6 dels conductors per efecte dels corrents de tallacircuit o dilatacions.

Sobre la capa de sorra de recobriment es col-locara un totxo o placa de protecci¢ i entre 10 i 20 cm per
sota del paviment es col-locara una cinta de senyalitzacio.

Per al replé de les rases s'exigira una densitat superior al 90% de la maxima obtinguda a l'assaig
Proctor Modificat.

En el cas que els cables no puguin anar en rases i puguin ser accessibles a personal no especialitzat,
cada circuit s’instal-lara dins de tub d’acer galvanitzat amb grau de proteccio IK 09 segons norma UNE 50102.
Aquest tubs han d’estar connectats a terra.

Conduccions sota calgada.

Els conductors es col-locaran dins de tubs @ 160 mm de polietilé doble capa per a la baixa tensio i @
200 mm per a la mitja tensio, els quals aniran envoltats de formigd. Per dins de cada tub tan sols passara un
circuit.

L'amplada de les rases dependra del nombre de tubs; caldra deixar un tub de reserva per a futures
ampliacions.

La fondaria de les rases sera com a minim de 0,70 per a la baixa tensi6 i de 0,90 m, per a la mitja
tensié en guals, i de 0,90 m per a la baixa tensié i d'1,10 m per a la mitja tensié sota calgada de carrer i
carretera.
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Mesurament i abonament.

Les conduccions es mesuraran i abonaran per metre lineal (ml). S'entendra que el preu de conduccid
sota vorera inclou, si el pressupost del projecte no especifica una altra cosa, lI'excavacio, el reblert, la sorra, els
totxos i la cinta de senyalitzacié. En la conduccid sota calgada o gual també inclou els tubs, el formigé i les
arquetes no registrables, situades a ambdds extrems.

5.3.3.- Presses de terra.

El suports metal-lics i de formigd per a linies de mitja tensié (MT) portaran una presa de terra, amb
I'objecte de limitar les tensions de defecte a terra.

La presa de terra en les linies aéries de baixa tensié s’instal-laran en el primer suports després de CT o
PT, en les ramificacions de xarxa i en aquells punts en que la distancia entre preses de terra sigui superior a
500 m (MIE BTO0Q3, apartat 10) La resisténcia de posada a terra no sera superior a vint chms (20), per a las
linies de MT i trenta-set ohms (37) per a les de BT, havent de col-locar, si fos necessari, més piques de 2 m
clavades a terra.

Les plaques a terra seran segons el Reglament Electrotécnic de baixa tensio i el calcul es fara segons
la publicaci6 Método de calculo y proyecto de instalaciones de puesta a tierra de UNESA . Es mesurara i
abonara per unitat totalment acabada i comprovada.

6.- SERVEIS AFECTATS. NETEJA | CONSERVACIO DE LES OBRES.
6.1.- Neteja i conservacio de les obres durant la seva execucio, el seu acabament i en el termini
de garantia.

L’obra es mantindra en el millor estat de neteja possible, evitant 'acumulacié de runes i productes
sobrers i emmagatzemant-se els aplecs de materials en llocs ocults.

Les despeses de conservaci6 i manteniment durant 'execucié de les obres, fins a la Recepcié Unica i
Definitiva de les mateixes i durant el Termini de Garantia, aniran a carrec del contractista, aixi com les
reparacions per vicis d’'obres o per defectes en les instal-lacions. Igualment correran a carrec del contractista
els danys causats per accident o qualsevol altra causa durant els mencionats terminis.

6.2.- Prescripcions valoratives.
6.2.1.- Sistema i forma de mesurar les diferents unitats d’obra.

Totes les unitats d’'obra es mesuraran per unitats realment executades pel seu volum, superficie,

longitud, pes o unitat segons les especificacions que figuren en el Quadre de Preus d’aquest Projecte, estant
en tot cas a les ordres, que per escrit, hagi lliurat 'Enginyer Director d’Obra i sempre amb els criteris que
s’expressen en 'estat d’amidament.
Aquest estat d’amidament s’haura d’entendre com complet en allo referent a les partides que configuren el
Projecte en quant a dimensions, materials, ma d’ obra i mitjans auxiliars, més altres que addicionalment i de
forma circumstancial poguessin aparéixer durant el transcurs de I'execucio dels treballs, encara que no hagin
estat expressament citades o explicitades, fins a la seva total terminacié i acabat a judici de I'Enginyer Director
d’Obra, sense que la seva inclusid i execucid atorgui dret algu a cobrament i per conseglient, cost addicional
per a I’Administracio.

El contractista queda obligat a executar les obres amb estricta subjeccié a les dimensions que
figuren en els planols. Els excessos que poguessin produir-se per efectuar malament I'excavacié, error,
conveniéncia del contractista o qualsevol altre motiu no li seran d’'abonament. Si a judici de la Direccio
Facultativa aquest excés d’obra resultés perjudicial, el Contractista enderrocara I'obra al seu carrec i la refara
novament amb les dimensions degudes.

Les unitats que hagin de quedar ocultes o enterrades hauran de ser mesurades abans de la seva
ocultacié. Si l'amidament no s’efectua al seu temps, seran carrec del contractista les operacions necessaries
per a fer-lo. Les modificacions, si n’hi haguessin, estarien suportades en els documents suficients, previs a
I'execucio dels mateixos, veient-se afectades per la baixa de licitacio.
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